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Hazai fogadók, vendéglők és
kávéházak, fürdők, kirándulók-,
jobb cég- és beszerzési források Út m u t a t ó

E rovatban mindazoknak, kik a  ..Fosadón égi .,: 
ívre fizetik e!3, üzleti címét állandóan és díj­
talanul közöljük. Nem előfizetőknek ezen közit : 
egész évre 20.—, félévre 10.— és negyedei r 

6 koronába kerül.

Fogadók.

BRISTOL SZÁLLODA (Illits 
József/ IV. Mária V aléria-u. 

ERZSÉBET SZÁLLODA (tnl. 
Mnyer Jó z sef , IV., belváros. 
E ryetem -u . 5.

HUNGÁRIA NAGYSZÁLLÓ 
K ish id-u tca. (lg. Bnrger. K. 

ORIENT SZÁLLODA tn la jd .í 
.Molnár Sándor. Népszínház­
zal szemben.

P1NDING E R LA LOS .  A ltüld-

udvarral sz. Az özleibeliek 
szállodája.

PANNÓNIA SZÁLLODA (tn l. 
l Miiek F rigyes, K erepesi-ut 3.

Vendéglők.

AMENT JÁNOS vendéglője.
V ili.. H unyadi-utca  24. 

BAYER JÁNOS vendéglője, 
VII. kér.. A rena-ut *5. szám. 

BABOLCSAY ISTVÁN ven­
déglője. IX ., Soroksárí-n . 
35. sz. Bakár-s-rér sarkán. 

BÁNYAI VENDÉGLŐ - tula jd . 
Bányai Józsefnél V III., Jó  
z sef-körn t 3b.

BEDÖ FERENC »Z3ldhordó ven­
déglője*, IV ., Kishid-utca 3. 

BARAKOY1TS MÁTYÁS ven­
déglője, I ., Vár-kerület, Or-

DEKÁNV SÁNDOR vendég- 

pályandVarral.
DEL’TSCH PÁL (ezelő tt 

Schwab A. vendéglője. P in­
c é n  kar régi találkozója.

E BERHARDT GÁBOR vendé"- 
lője. V III.. G ólya-utca 9S.” 

FLTDOROVITS ISTVÁN ven­
déglője, V.. Nádor-utca.32 

GÖMBÖS JÁNOS vendéglője. 
M»gv_*r-utea Ü zletbeliek

GÖMBÖS LAJOS vendéglője. 
V árosház-ntea 10. S o m o n . 
Z alai k a rtá rsak  vendéglője 

GRUBER JÓ ZSEF -Bableves 
c sárd a- N agyvendéglői 
i é j j e l  ny itva . VII.,

HORVÁTH KÁROLY ver 
lője. IV.. M átyás-utca 
Idénypiaccal szem ben.

H EN TZEL LAJOS .Po lgári 
ho r-és sorháza- V III.. Szen t­
k irá ly i-u tca  4.

HECKER LAJOS vendéglője. 
V II.. K irá ly -u tca  51.

H K RNHUT .1Á NOS vendéglőié. 
H~ garashoz', VII.,
Zugló, Bosnyák-u.

H IF N A G E L  HENRIK Hor- 
váth-féle.i vendéglője. V III.,

HA RÁMY ISTVÁN vendéglője 
M ., N agym ező-utca 41.

JURÁK MIHÁLY vendéglője. 
11. Budáni. G ellérthegv-u. ü!

JA N I KA KÁROLY vendéglője 
Podm anieky- és G vár-utca 
sarkan. Fővárosi pincérkar 
találkozója .

K ISS HENRIK vendéglője 
VI. kér., T eréz-kőnit es

KONYA 'ANDOR .Rózsa

KUBANEK VINCE .Budái vi­
gadó- étterm ei. II ., Fö-n. 

KOLBAYISTVÁN vendéglője 
Budán). E rzsébet-biddal n -

KLOCHÁNYI G BOR _Uj
ispipa-. IV. U,. 

Belvárosi p incér 
déglöje.

K A R D O SSJÓ Z SE F ■ 
l° j« , IX.. O rő f Halb

kar

LAKATOS G Yl’LA vendéglője 
Rokkszilárd-o. 2 i. Vasvidéki 
üzletbeliek találkozója.

L E IK  A M GYÖRGY vendég­
lője, I .  A tag-u tca  I.

LADÁNYI (LITTMANi JÓ ­
Z SE F é tterm e i, VI , I.ipót- 
kö rú t 27.

LÁNG PÁL vendéglője. V I I , 
V erseny-u tca  ló. A keleti 
p .-udvar közv. közelében.

LOSONCY GYŐZŐ vendéglője 
Szt. király i- és Sándor-utcak

M. KRAJNA JÁNOS vendég­
lője. V.. Z o ltán-u tea  13.

MIHÁLYIT SÁNDORNÉ ven­
déglője, VII... A réna-n t 8.

MIRTH ANDRAS vendéglője, 
D ohány- és Sip-u. sarkán. 
Olcsó, m agyaros konyha.

MOHOS FERENC vendéglője.
VII., .t S7.

ndéglöje,MOTZ JÓ ZSEF 
V II , Hem áil-urj

N1KA ANTAL IV. kerüle t, 
(Belvárosi Váci-utca, sa já t 
ház. Régi pincért gárda  ven­
déglője.

1*A ÁR JÓ ZSEF ..r.tterm ei- 
volt Petánovits Sörcsamok) 

IV. k .. V igadó-tér.
PALÁDY LÁSZLÓ vendéglője 

VI., Sznndy- ésK ötvős-utcák 
sarkán .

PUSC1IN1K FERENC é tte r ­
m ei, IV., K ecskem éti-u. 12.

PETRÁKOVITS JÓ ZSEF ven­
déglője, Ferenc József rak-

József-körut 40.
RUZICSKA JÓ ZSEF vendég­

lője, Szővetség-u. 21. VII. 
kér. polgárok találkozó
helye.

REZSŐ MIHÁLY vendéglője. 
V II., E rzsébet-kö ru t és 
D ob-u tcasarkán .

KELL MIKLÓS vendéglője,

kán. A VI. kér. üzleti kar- 
tárnak látogatják.

ROSENBERU SÁNDOR ven­
déglője, VII . , Csengeri-u. II.

SPRINGER JÓZSEF vendég­
lője, V ili.. Közvágóhid-

SZESZICH OTTOKÁR vendég­
lője, VI.. Uávid-utca 12. Ter­
m elők tő l v e tt borok.

SZÜTS ÉSB A LIK A  étterm ei. 
D eák -tér  2. sz. A M. O. P.- 
E gy le t tag jainak  ta lálkozó

SPESNY EDE Szervita borház 
vendéglője, IV., Városház-u.

TOMIK JÁNOS VII., Dohány­
á rra  3s. Ü zletiek központi 
vendéglője.

TOTOLA IMRE vendöglöje, 
V II . Alsóerdösor 10. A zala- 
vidékiek találkozója.

W t'R GLITS VILMOS vendég­
lő je  K erepesi-u t és Agg- 
te lek i-u . sarkán.

Káv?bázak.
ANTONY VILMOS ..Magvar 

színház- kávéháza. W esse- 
lény i-n . és TzabeÜa-tér.

ALMÁSSY KÁROLY .K isfa- 
ludy-kaví-háza'. Toréz-kőrut 
é s  Szondy-utca sarkán .

BALATON KÁVÉHÁZ Tiha­
nyi Józee f t .)  K erepesi-ut és 
S zen tk irály i-u tca  sarkán .

BODÓ KÁVÉHÁZ, József-
: Baros árkán.

BOCI.EYARD KAVÉIIÁZ t 
G oldham m er Á. Váci-k.24.

BABÁRY KÁVÉHÁZ (Cigány 
^ r ^ e s s e lé n y i -  és S ip -u tc i

CSUPOR JÓZSEF „S oproni- 
kávéházit. V III.. Gvönov- 
tyuk-utca 4. sz. '

CSA I,.\ GÁBOR „Orleans*-

EL1TE KÁVÉHÁZ K nappé 
János.) K erepesi-ut és Ka- 
zincy-urca sarkán . 

ERZSÉBET-HID KÁVÉHÁZ 
Rapszky Zsigm ondi I. kér. 

Döbrentei-tér.
FELLEGI KDE .E levátor-ká- 

vébizN  F erenc-köru t. 
GYÁRFÁS PÁL kávéháza. 

V'áci-körat és Podm anicky-

JÓKAI-K VÉHÁZ Freuden- 
te ld  Mór , IV., Z öldfa-utca 
ÍH. és Só-utcák sa rkáu . Bel­
városi üzlerbeliek tá l.  helye. 
Egész é jjel nyitva.

KATONA GYULA .KLUB' ká­
véháza, V.. L ipót-körut, a  
Vígszínház m e lle tt. 

KÁVÉHÁZ PETŐFIHEZ. Ifj. 
Szakály  és H anniker) Er- 
zsébet-körut és Doli-u. Üz­
letiek  találkozója. R eggelig 
ny itva .

KLOTILD KÁVÉHÁZ tu la jd .
K atona  G.) Belváros, Váci-n. 

KORXSTEIN IGNÁC kávé- 
háza, V I., V örösm arty-u. 
83. sz. Üzletbeliek találkozó 
helye.

LÁBESZ FRIG Y ES kávéháza. 
V III , Baross- és Szűz-utca 
s a rk á n .

MEDIKUS KAV EH \Z  (tulajd. 
Kmetvkó Lajos) Ü ilöi-uton, 
a  k lin ika  m elle tt.

MOLNÁR KÁVÉHÁZ IV. kér.. 
K oronaherceg-utca, (Haris- 
bazár. Uzlerbi-liek ta lál k. 

NEW-YORK KÁVÉHÁZ E r- ,  
zsébet-körut Harsányt te s t­
vérek).

RECSKI GUSZTÁV kávéháza, 
V II.. Csöm öri-ut. K . pálya-

SYBE^tT* JÁNOS "  kávéháza. 
Hajós- és K árol.v-utca sa r­
kán. Ü zleti kartársak  ta lá l­
kozó helye.

SZÁNTÓ ERNŐ káveháza Vili., 
Kisstáció-utca 5.

ULITS LŐRINC -Á rpád '-kávé- 
ház, E rzsébet-köru t és Do- 
hán y -u tca  sarkán.

UNTÉ EREI­
N EK VINCE 
,L lg e t- - k á v é ­
háza , V II. kér., 
A rena-ut 33.

M iskolc. Kossuth L . fő-utca.
Gróf Eazterházy Qy. Tokaj-Nsd
pincéjéből való asztali., aszú és 
szomorodni gyógy- és avasi fohér 
borai. Egyed. Szt-lstvón sör mérés

Síinghoffzr Ágoston
halászmester

Budapest. Központi rárosház.

Vendéglő és kávéházi
berendezéseket VESZ ÉS ELAD

B r e i t n e r  László
Raktár: Szentkirályi-utca I. szám 

Kerepesi-ut sarkán.

G e r b e r  5 .
féöyirdai njűfernje

Buzapesf, V II.. K irály-utca II .
f l  i-Fogadó<t közönségének 

kedvezményes árak.

I t r m l l l j & j ?
hentes és csemegekereskedése
Bethlen-utca 6. 8z. a Keleti 

pályaudvarral szemben.
Az utazó- és sznkközönseg 

figyelmébe.

Bsreliás is Sitiit S ? í Kp, 
Budapest. IV .. V á ci-u tca  17. sz.
Vendéglős, Kávés és Pincér urak 
fehérnemű és divatáru szállítói. 
Készítenek uj divatu férfl-fc-  
l é rn e m ü e k c t s azok tisz tító - 
s ó t ,  fé n y e z é sé t kézimunka 

rend zerben elvállaljak.

W EISZ ÁGOSTON K aszinó, 
kávéháza, I I .  kér. M argit- 
körut. Rozsé Pönje

bornagvtennelése és kivitele
T e m e s v á r .

Sreffoer A^árfoo
(Teréz-köruti Staudhammerféie 

vendéglő volt főpinccre) 
v e ndég lő je  I z a b e lla -u ic a  3, 

Magyar színházzal szemben. 
Oabasl ó- s  asztali rizlingi horokt

„F 0 (S A P Ó “
egyes példányai ■ 

(50 fillérórtj kaphatók 
Kerepesi-ut 13. sz. a. 

Dohány-tőzsdében.

B on v h á g .  ERDŐS ZSIG- 
MOND Oroszlán szállodája 
Étterem, kávéház,

SPIT7.ER MÓR szállodája. Ét­
terem, kávéház. 

D o m b ó v á r - . BANDI. SIMON 
v»nd#gfoeadó.

DEF.S. SZONGOTT JAKAB Eu­
rópa szállodája

E s zé k  a ltó v á ro s .  MATF. 
FERENC „Vackovits szállo­
dája" Étterem kávehiz. 

OBESNÉK KÁROLY Magyar 
királx száliodája. Étterem ka-

CSILLAG ANTAL Vasúti szállo ­
dája és nyári kiránduló ven­
déglője.

ALMÁSSY LAJOS polgári van- 
déglője a főtéren.

KOMÁROM. KREFT FERENCZ 
Széchenyi szállodája. Hajóállo­
mástól 1 percre. Olcsó szobák. 

WASSEL GUSZTÁV Magyar 
király szállodája étterem és 
sörcsarnoka.

KOLOZSVÁR, GR AND KÁVÉ­
HÁZ (GyárfásDezsi.) Deák 
Fereuc-utca 2. (főtér.)

LÚGOS. GILG ANTAL Korona 
kávéháza Özleibeliek talál-, 
kozója.

POLIxZER SÁMUEL „Kaszinó ­
vendéglője.

M a r c a l i  SIMOX1CS JÁNOS 
kávébáza, Fö utca.

NOÉ JÁNOS vendégfogadója a 
Bá kához.

M ó d o s .  WTNKLEB MIKLÓS 
Zágráb szállodája. Étterem.

MISKOLC.' BALATON KÁVÉ- 
HÁZ (CeizlerLajos). Üzlet- 
heliek találkozóhelye. 

M a g y b o c s k o re k .  K DV’Át ’S 
JÓZSEF Rózsa szállodája Ét­
terem, kávéház sörödé.

MAYF.R JÁNOS Pestváros szel' 
loda — étterem, kávéház és 
pilzeni sörcsarnoka.

REBER FERENC „Club" nagy 
káveháza.

SZÉKELY LÁSZLÓ Keresked.
caszinó étterme.

HÖCHOLTZER JÁNOS Polgári 
vendéglője. Perin. re tts tisz . 
tán  kezelt borok 

P a n c s o v a .  LUDTG JÁNOS 
„Korzó" káveháza üzletbelitk 
tatáikozr ja.

TOK1N SZÁVA „Pelikán" szál­
lója. Olcsó szobá'r. Hsjó és 
vasútállomás mellett.

PÁPA. BRUNNF.R JÁNOS „Kéz-

DIENE8 KÁLMÁN „Zöldfa- 
vendéglője. Olcsó szobák 
Term. vett ti zta borok.

Ú jp e s t.  U H I. KÁROLY ven­
déglője Stefánia-utca 7.

V e s z p ré m  KUBAY HUBEI.'T 
kávéháza, a fö-uteán.

Ó -B e c s e  LUSZTIG PAi. 
városi „Nagy szállodája". - 
terem kávéház,

NAGYVÁRAD. KURTÁK DEZSŐ 
„Lloyd" kávéháza. Nagy p:

tér. Keresi;, utazó urak 
kozó helye.



VIII. évfolyam
ti szám.

FOGADÓ PINCÉR SZAKKÖZLÖNY

VOLT SZEGEDI „ÚJKOR"
A MAGYAR VENDÉGLŐS és KÁVÉSiPAR. a HAZAI és IDEGENFORGALOM és BORGAZDASÁG! ERDEKEK SZAKKj ZLÖS YE.
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Budapest, 1905. március" 15.

Kö ja.unk
S zö v e tk e zé s .

Irta: Egy vendéglős.

II.
A fogadós szakmának több embere 

többféleképen gondolkozik, többféle né­
zetet vall; úgy, ahogy kinek-kinek a 
saját maga űzte foglalkozása vele hozza. 
Sok nagy szállodás, például a spéciéi 
kávés, a szerényebb helyzetű vendéglős 
vagy kccsmárosi foglalkozásról mintegy 
elfeledi, hogy emezek is, bárha kisebb 
kiadásban és kisebb érdekszerűségben, 
de egyek, egy foglalkozási körben 
mozgók az ö nagy üzletükkel. Az ér- 
dekszerüség itt is ugyanaz, vagyis nagy­
nak és kisnek, fogadós, kávés vagy 
kocsmárosnak érdeke közös. Egy és kö­
zös akkor is, ha egyik foglalkozást a má­
siktól nagyobb szakavatottság vagy mű­
veltségi fölények választják is el/Úgyan 
igy, vagy még inkább közös a pincéri 
alkalmazott érdeke fentiekkel, illetőleg 
ez utóbbiak kívánalmai majd minden a 
mi ipari kívánalmainknál előbbre lielye- 
zendők. Nemcsak és nem épen azért, 
mivelhogy a pincér üzletünk egyik leg­
első és nélkülözhetetlen szerve, hanem 
mert ez egyszersmind alapja is a modern 
értelemben vett mi szakiparunknak. Jól 
nevelt, hazafias szellemben és minél 
több társadalmi ismeretre tanított pin- 
cérséggel érhetjük csak azt cl, hogy az 
egész magyar vendéglős és kávésipart 
csupán mi és mind szakemberek nevez­
hetjük magunkénak.

Am, még ezen a helyen, ennél a pont­
nál nem állunk. Fiatalok vagyunk még; 
iparunk is az és fejletlen, miként Ma­
gyarországunknak mindenféle ipara. Mi­
nélfogva mint másutt, más pályán, 
nálunk is az boldogul jobban, akinek 
jobb a szerencséje. Igen kevés száma 
az olyan vérbeli szakembereknek, akik­
ről bátran el lehetne mondani, hogy 
anyagi előmenetelük és gyarapodásuk 
kizárólag szaktudás és ebbeli tevékeny­
ségüknek volna köszönhető. Még keve­
sebben vannak azok, akik vagyonukat, 
szerencséjüket a fejlett üzleti fölfogás, 
a valódi vállalkozói kedv és szellemből 
folyólag alapították volna meg. Egész 
másképen áll ez Svájc vagy a müveit 
nyugat más állama hasonló iparánál, 
ahol fogadós, vendéglős nemcsak a saját

üzletét, hanem az ezzel kapcsolatos 
rokonágakat is megfelelő nagy haszon­
nal képes kamatoztatni a maga javára. 
Igaz ugyan, hogy erre ott virágzó ide­
genforgalom, más tisztultabb állapotok 
és mindezek nagy hatással, nagy be­
folyással vannak.

A mi szakmai állapotainkban ezekkel 
szentben egy dolog tűnik ki: a min­
denkit egyformán érintő egyforma nagy 
teher, amely a maga súlyos terhével 
mindannyiunkra annál súlyosabban ne­
hezedik, mert közgazdasági viszonyaink 
pangását, helyi és idegenforgalmunk 
hiányát ugyancsak a maguk teljes mez­
telenségében látjuk magunk előtt. S 
amint ezek a nemhogy fogyó, de inkább 
szüntelen s egyre szaporodó terhek 
tesznek tönkre sok számos kisebb 
exisztenciát, ép úgy tengődik a másik 
nagyobb rész és küzd az épen csak 
megtérülő kiadás, vagy az aránytalan 
kis haszon mellett a napi megélhetésért. 
Az alkalmazotti rész. a pincérségnek a 
mai .korhoz nem méltó helyzete sivár­
ságát ugyancsak ezek az állapotok szü­
lik és teszik vigasztalanná. A legvi­
gasztalanabb pedig mindenekben az, 
hogy az általános bajokon való segít­
ségnek még csak a reménye sem lát­
szik fönforogni. Ha csak valami rend­
kívüli utón és módon nem.

Rendkívüli utón, kivételes eszközök­
kel, vagy bármint és hogyan, de tenni, 
változtatni a helyzeten mégis kell, mégis 
szükséges. Az az ut és mód egyébként 
nem is épen rendkívüli, ahogy mások, 
más szakmai és foglalkozási ágak jobb 
szellemei óhajtottak és változtattak a 
helyzetükön. Amit egyszerűen akként 
cselekedtek, hogy a művelt nyugaton 
már rég meghonosult szövetkezés útjára 
léptek.

Borgazdaságunk

A M. Sz. 0. E. közgyűlése A Â agyar 
Szőlősgazdák Orsz. Egyesülete f. hó
2-án a Köztelek uj tanácstermében igaz­
gató választmányi ülést tartott, melyen 
mindenekelőtt az évi közgyűlés idejét 
és tárgyát állapította meg. A közgyűlés 
eszerint e hó 25-én d. e. 10 órakor a 
következő tárgysorozattal tartatik: 1) 
Elnöki megnyitó. 2) Jegyzőkönyv hite­

lesítés. 3) Szavazatszed'' b. kiküldés 
4) Egy alelnök választás 4 évre.-5) A 
számvizsgáló bizottságba 5 tag válasz­
tása. ti) Az igazg. választmány jelentése 
az egyesület 1904. évi működéséről. 7) 
Jelentés a zárszámadás és vagyonmér­
legről. 8) Az 1005. évi költségvetés 
megállapítása. 9 ) Emlékbeszéd Baross 
Károly alelnök elhunyta fölött. 10) In­
dítványok. — A közgyűlés ugyancsak 
ez alkalommal kíván állást foglalni a 
szes2 ellenes mozgalommal a borterme­
lés szempontjából.

Országos borvásár Sopronban A M a ­
gyar Szőlősgazdák Országos Egyesülete 
április 30-tól május 2-ig rendezi Sop­
ronban I I I .  országos borvásárját. Ezt 
megelőzőleg a m. hóban tartotta a po­
zsonyi II. orsz. borvásárt, melyen több 
mint 200 termelő közel 600 borfajtával 
veit részt; a vásári eredmény a legvér- 
mesebb reményeket is meghaladta. Ez 
azonban még csak a kezdet. A felkel­
tett érdeklődést ébren kell tartanunk. 
Köztudomás szerint még tetemes azon 
bormennyiség, amely országszerte el­
adatlanul a termelők pincéjében hever. 
Nagyon ajánlatos tehát, hogy a terme­
lők a III. országos borvásáron készle­
teikkel megjelenjenek, melynek sikerére 
az eddigieknél még nagyobb szabású 
intézkedések tétettek. Sopron, mint ha­
társzéli város és mint egy jeles terme­
lési és kereskedelmi gócpont ily vásár 
rendezésére kiválóan alkalmasnak tet­
szik. E borvásáron kívül az idén több 
országos jellegit borvásár tartatni nem 
fog, vagyis ez évben több alkalma ily 
kedvezmények kihasználására a termeié, 
és fogyasztóknak nem lesz. Bővebb fel­
világosítással szívesen szolgál a „Ma­
gyar Szőlősgazdák Országos Egyesületé” 
igazgatósága Budapest. IX.. Ollói-üt 
25. szám ahová a levelek és borbeje- 
lentések intézendők.

EGYLETEK. SZÖVETHETEK

Az Orsz. Nyugdijegyesiiletbe Delfin 
Samu gyűjtése utján ujahban a követ­
kezők léptek be: Szeged: líj. Gyenes 
János 800, Bindermann Mátyás 1200; 
Temesvár: Mailszt Mihály 800, Koösz 
Izidor 800; Lúgos: Utrinyancz Ferii. 
1000. Löffler Mihály fiUO. Csontos Gyula
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1000, Loibl Péter 1200. Andresz Lam- 
bert 800. Nyilas Antal 600; Arad: Szi- 
lier Vendel 600. Kass Béla 2000; Pécs: 
Rabati Ferenc 8(X), Exner Mihály 6(X); 
Siklós : Krautwig Ferenc 600, ifj. Görög 
Károly 600; Eszék: Hedics József 600 ; 
India: Lauer János 600, Seper Lajos 
1600; Vinkovce: Halász József 2000; 
Zimony: Bernhardt Vilmos 1000, Weisz 
Sziegfried 600, Kirchner János 1600; 
Újvidék : Csánk Zsigmond St)0; Sza­
badka: Engl Károly 1000; Medgyes: 
Kasztler Ferenc 1200; Torda: Lipovits 
Ferenc 600 ; Deés: Lőwy Nándor 1000, 
Marosán János 600, Tartó Lajos 800, 
Ment Béla 2200, Szilágyi Gyula 1000, 
Gólya László 800, Keller Sándor 2000; 
Kolozsvár: Feszi József 1000, Kron- 
winkler Antal 300Ö: Szeged : Kassai 
Adolf 1400; Budapest: Fehér Ferenc 
1000, Tömön L. Károly 2000, Takács 
József 600, Ecker Károly 3000, Kra- 
tochwil Ferenc 800, Halemann Ferenc 
3000, Hunyadi István 2000, Galambos 
Antal 2000, Mutter Gyula 1000, Stamp- 
fel Ferenc 1000; Győr: Raidl Antal 
1200, Wagner Ernő 600, Aczél Viktor 
1600, Achim Athanás 1200, Schröder 
Alajos 2000; Kassa: Löw Alajos 600, 
Nagy József 1000. Szendefi József 1000. 
Gindl István 600, Stenitzka Ferenc 600, 
S.-A.-Ujhely: Kolozsvári András 800, 
Bleier Ferenc 600; Csap: Gombár Ist­
ván 1200, Bulyovszky István 600; Ung- 
vár: Sekmár János 600: Bátyú : Petrá- 
kovits Péter 600; Munkács: Werk- 
meiszter János 1600, Németh Péter 
1000. Loberinayer Ferenc 1000; Szat­
mári Garger Pál 1000, Tatay Pál 1000, 
Thobik József 1000, Bock Lajos 2000. 
Witlin Ignác 600 korona.

A Budapesti Pincér-egylet évi rendes 
közgyűlését f. évi március 30-án fogja 
megtartani.

Á Nagyvárad, pincer-egylet utóbbi r. 
közgyűlésén a lemondott Kornhauser 
Henrik egyleti elnök helyébe Richter Antal 
szállodás, mig Sarkadi József titkár 
helyett Pásztor Ede hírlapíró választat­
tak meg. Az egyesület kebelében újab­
ban a betegsegélyzö pénztár felállítása 
érdekében indult mozgalom, melynek 
élén Weiszmann Ignác. Weisz Dezső 
választmányi tagok és Pásztor Ede tit­
kár állanak. Ezen ügygyei különben a
f. hó 6-iki választmányi ülés foglalko­
zott behatóbban.

Báli képek.
A mi szakcsaládunk utóbbi három 

bálja szépeit bokrétába kötöttük s a 
gyönyörű bokrétát eltettük emlékcsar­
nokunk kedves, szép díszéül.

Az utolsó impozáns s nagyobb, de 
különösen hölgyszépségben gazdag, 
ragyogó március 6-iki Szállodások és 
Vendéglősök és a Bpesti P.-egylet bál­
vigalma gyönyörű hölgyei közül néhány 
szépségei jelen számunkban szintén be­

mutatunk. A lapunk borítékján látható 
bájos képcsoport élét a fővárosi Pannó­
nia fogadó vendéglőjének szépséges és 
kiváló asszonya, Pelzmann Ferencné 
úrnő foglalja él, mig alatta a csoport 
közepén a mi szép bálanyánk bájos 
bimbója, Pelzmann Irénke látható. A 
két szélső szép leány, Maloschik Sylvia 
és ISlaschka Irén, a legszebb koszorú­
ból, a bálanyai diszkeretet képező szép 
koszorús leányok seregéből s ugyancsak 
előkelő fővárosi vendéglős-családokból 
valók. A mi 6-iki bálunk résztvevői, 
akik e szép vigasságnak többnél-több 
gyönyörű emlékét tartogatják, foglalják 
azok közé a mi ezen szép emlékünket 
s miként mi, őrizzék megmindétig a leg­
szebb szeretetben.

A Ml CSALADUNK.

Képeinkről.
Irta : Minden Tamás. 

ö o rs  J á n o s n é .
A ..Fogad >“  nagyváradi tudósítója.

Ezúttal kevés a helyünk arra, hogy 
a mi osztályunk közjó ügyét oly lelke­

sen szivén viselő és felkaroló, valamint 
a mi „Fogadó“-nk kitűnő hölgye, Bors 
Jánosné érdemeit illetőleg megfelelően 
ismertessük. Mielőtt azonban idea leg­
közelebbi számunkban visszatérnénk, a 
mi szakosztályunk kitüntetett amatőr 
festőművésze, a nagyváradi Bors János 
főpincér szaktársunk nemeslelkii nejéről 
annyit jegyzőnk föl, hogy a Fogadó 
külmunkatársai közé belépett s a nagy­
várad és vidékei laptudósitási teendő­
ket magára vállalta. Kiváló munkatárs­
nőnket, kit olvasóinknak jelen soraink­
ban mutatunk be, sajtói körünkben szí­
vesen gratuláljuk.

C s o n to s  ( iy u la .
(A >-Fogadó« 4-ik számából.)

Amilyen népszerű fogadósa a lugosi 
„Konkordia“ és az ottani intelligenciá­
nak, ép oly kedvelt tagja volt a pincér­
gárdának is, melybe még a nyolcva­
nas években került be. Mint pincér 
Becsben a Práterben lévő Tőkés Ist­
ván h:re« vendéglőjében tanult ki, hon­
nan huzamo.'b idő után éthordónak 
Győrbe a Fehérhajóba került. Hasonló

állásban s mint főpincér Budapesten és 
a vidék nagy üzleteiben működött, 
közbe 4 évig a temesvári Tiszti kaszinó 
kávéház főpincére volt. Vendéglős Lú­
goson, hol elózetetesen a Korzö-kávé- 
ház főpincére volt, az általa újonnan 
nyitott Központi sörcsarnokban 3 év 
előtt lett s ezen időtájt nősült is, nőül 
vevén Bucso Offéliát, Bucso R. lugosi 
tekintélyes vendéglős szép leányát. A 
„Konkordia“ fogadót ez év elején vette 
át, amely kitűnő szakavatottsága és 
népszerűségénél fogva ezidő szerint Lú­
gos első jobbmenetü szállodája.

R u f f  f r ig y e s .
(»FogadÖ« 3-:k sz.)

A régi pincérségnek emez ismert de­
rék tagja állandó pécsi lakós, mind­
azonáltal a Pécstől hajitásnyira lévő 
Eszéken született, de u. itt töltötte, a 
Kaszinó szállodában tanoncéveit is, s 
miután az ottani Fehér kereszt s a Vu- 
kovári Orosztán szállodában kész pin­
cérré avatta magát, mint éthordó, majd 
mint föpincér Pécs, Ujdombovár, Bpest, 
Fiume stb. előkelő városokban műkö­
dött. Közben vitézkedett a hazáért. 
1894-ben pedig boldog családi fészket 
alapított, elvevén egy bájos és ritka 
szép műveltségű leányt, Gerner Annát. 
Jelenleg és már hosszabb idő óta a 
Karánsebesi jóhirü Lichneckert szálloda 
föpincéri teendőit teljesiti.

Kijavítás. Múltkori lapunk borítékján, 
a báli képek közt lévő Bokor Anna 
neve tévedésből Emmá-nak lett szedve, 
amely tévedést ezennel kijavítunk.

Bálák, vigalmak.

A mi báláink.
A Bpesti Sz. V. és Kocsm. Ipartársulata 

ts  B. Pincór-ejylet bálja.
A legtöbb fénnyel sugárzó s a mi 

báláink utolsó báli éjszakája, Karnevál 
őfensége legnevezetesebb farsangi napja 
hajnalára, hushagyókeddre ragyogott rá. 
A mi kertünk gyönyörűséges rózsái 
eme nevezetes nap előéjszakáján még 
egyszer kibontották rózsabimbó szépsé­
güket, ifjúságuk lekötötte a csillámló 
jókedv fejkötöjét s a szárnynak eresz­
tett kellemes örömek közt vigadták 
fesztelenül és igazán jól ki magukat. 
Azután egy esztendőre búcsút álmod­
tunk minden gyönyörű farsangi viga­
lomnak.

Bátor ugyan, vendéglős-pincér ren­
dezte vigalom közt egy sincs, amelyet 
laikus és hivatott szem kevésbé sike­
rültnek nevezhetne — ez a mi 6-iki 
bálunk kivételt képez minden ily, még 
az eddigi bpesti vendéglős és pincér- 
bálák közül is a valódi vigasság és 
sikerültséget illetőleg. Egy a mi társa­
dalmunkon kívül álló előkelő egyén 
különben a bálról való távoztában ekként 
fejezte ki magát: „Igazi és valódi si-
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kerü báli vigalmon életemben először 
és ezúttal vettem részt" . . .  És mi az 
illetőnek ezt a mondását épen úgy Uisz- 
szük, mint amilyen valóság az, hogy 
igazi bálnak, vigalomnak jobb mesterei 
— a napi életben a legliasznosb és 
kellemesbet nyújtó vendéglős s pincér­
nél nem léteznek. Ép ezen okból ők is 
érdemlik meg, hogy a legszebb s siker- 
teljesb ily vigalmakban részesüljenek.

A Bpesti Száll., Vend. és Kocsm. 
Ipartársulata és Bpesti P.-egy!et bálja 
egyébként, mint előző számaink jelez­
ték, e hó 6-án a Royal szálloda összes 
és ez alkalomra déli növény és élővi­
rágtól pompásan diszlő termeiben lett 
megtartva. A bálon a fővárosi vendég­
lősük előkelőségén és szine-javán kivtil 
a főváros Márkus József, főpolgármes­
ter és vidéki előkelő fogadós szaktársaink 
Bokros Károlylyal, a miskolci Korona 
szálloda kitűnő tulajdonosával voltak 
képviselve. A vigalom ifjúsága ugyancsak 
a fővárosi pincérség szine-javából telt 
ki, akik derék testületi elnökük, Mit- 
rovátz Adolf vezetésével a rendezés

l’app Gyula. B.-Hidas

sikerének legjavarészét szolgáltatták. A 
bálon többen megjelentek a vendéglős 
iparral kapcsolatos gyárosok és nagy 
cégek képviselői közül is, s igy a többek 
közt ott volt Törley József pezsgőgyá- 
ros, Francois Lajos, Harist Károly és 
Aich János. A fővárosi nagy üzlettulaj­
donosok közül ott láttuk: Gundel Já­
nost (volt szállodás), Gliick Frigyest, 
Bokros Károlyt (Miskolc), Burger Ká­
rolyt, Pelzmann Ferencet, Harsányi Fe­
renc és Knappé Károly kávéháztulajdo­
nosokat és többeket.

A gyönyörű virágok kellemes, bóditó 
illatával s az igéző szép asszony és 
leányokkal megtelt bálterem bájos ese­
ményét a bálanya, Pelzmann Ferencné 
megérkezése keltette, akit Petánovils 
József bálbiz. elnök pont 10 órakor ve­
zetett be. A bálanya kíséretét a követ­
kező tizenkét szép koszorusleány ké­
pezte :

Gundel Katica, Mádai Ilonka, Kama­
rás Boriska és Aranka, Miiller Micike. 
Maloschik Sylvia, Blaschka Irén, Schrei- 
ner Paula,  Sárnál Margit es Aranka,Fürst 
A. és Aussim Micike.

A négyeseket 3-as sorokban és min­
dég 2—2 száz pár táncolta. A bál vi­
galma aztán sugárzó kedélv és igazi 
jó kedvben tartott el húshagyókedd ki­
világos szép hajnalig. A mindkét — 
vendéglős és pincér részről pompás 
sikerrel rendezett bálon megjelent höl­
gyeinket a következő díszes névsor is­
merteti :

A s s z o n y o k : G um iéi Jánosné, Petanovics  
Józsefné, M ű ik r  Antalné, Burger Károlyné, 
Lagage Antalné, S zim m er Józsefné, Schreiner
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Voratsek Jolán Budapest 
A H. K. I. ,-s Mope bálja sz ó é ib ó l

Rezsöné, Blaschka Istvánné, Z inuner Ferencné, 
Purcl Tam ásné, Leyrer Ignácné, M áday  
Lajosné, S tum pf Sándorné, Francois Lajosné, 
W in  kiér Antalné, W éb er Vilm osné, Francois 
Caesarné, Fe jük  Károlyné, Schw artz Józsefné, 
Steril G yu láné, K apivári Andorné, M agyar  
Anna, Schneider A rm inné, Igaz Istvánné, 
K ondor B éláné, Jolsvai G yu láné, Horváth  
Benőné, Konopa Andrásné, Breinbach Béláné, 
Sam al Józsefné, T ó th  Ernőné, Mauser üézáné, 
Farant Prókopné, B urger Károlyné, Kiss 
Lajosné, M aloschik Antalné, Popelica Béláné. 
dr. Suli A ladárnc, özv. Schiva Károlyné, 
Hautzm ann Jánosné. N ém et K árolyné, Skultéti 
E rnőné, M a y e r Ferencné, Prind! Nándorné, 
Rechtorisz Sám uné, H avay  Andorné, te k e r  
L ipótné, K orm os Lászlóné. Koltay Józsefné. 
Seidl Vencelné, Szabó G áb orné, Schurrhán  
jánosné, Csik Jánosné. Hoffm anné, Kövesi 
Istvánné, A ág Lajosné, G yurica Jánosné, K om - 
lóssyné, K ránic  G yu láné. W e isz  Józsefné, 
Sehannen V iktorné, Stettner Ferencné, S to- 
janovicsné, W ojcs  Jánosné, W ittre ich  Jánosné, 
P ilm a je r M ihályné, Deutsch Páiné, Antal M á r-  
tonné, H erd i Sándorné, llra b á l Ágoston ne. 
Schnell Józsefné, Farkas L . Lajosné, M ih á l-  
kovits Ferencné, M e tz  Ferencné. Kirsch B er-  
talanné, özv. H ann jó zsefné. G ró f Jánosné, 
Kesler Ferencné, Ruck Ferencné, Bittner 
Jánosné, Krecsm ann K árolyné, Iliász M ihályné, 
Stum pf Sándorné, Pospisil Józsefné, ifj. 
Schw eiger Józsefné, Pázsy Jánosné, Klekker 
Alajosné, Szalai G yu láné. W itzu n g  Józsefné. 
ifj. D re ilin g er Lajosné, Ausin i E m ö n é , Sóidat 
Béláné, Hartniann M ártonné, K o lb  Gusztáváé, 
Kiss G yu láné, Töm ön Károlyné. E rdélyi Ist­
vánné, W e isz  Ferencné, F riesz Károlyné, S za- 
lacsi Béláné, Késő Ferencné iD unaharaszti), 
Aranyosi Andorné, özv. Schlick Jánosné. S tik -  
ker Jánosné, K ram nier M iksáné, Aubeck G yu ­
láné, Csórics Ernőné. K om ner Ferencné, F ran ­
cois Lajosné, Kovács E . M .-n é , Kérész Ist­
vánné. Körösi Józsefné, E kker L ipó tné, W il -  
burger Antalné. özv. L iptákné. Kovács G yö rgv-  
né, özv. M o ln ár G áborné, M ost Ferencné, Fo­
d o r Józsefné, László A lberíné , N ém et József­
né, W a ltz  Rezsöné, Szigeti Józsefné, Sim ay  
Lajosné, Kolénviné, W eisz Károlyné, Berger 
D ezsöné, S iringer Pálné, W e isz  Ferencné.

L e á n y o k . D re ilinger Róza, Zsebő  Ferike. 
Ausini M ic ike , W é b e r Ilm a, Fürst Aranka. 
Fleischm ánn E lza, H epp Ilonka, Pelzm ann
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Irénke, G undel Katica. M iille r  M ic ike . M a lo  
schik Sylvia. Blaschka Irén. W e isz  Klotild  és 
M argit. Nagy Jo’án. L eyrer E ttike , Késő Ste- 
likc . \a rg a  Lujza és Anna. Zuckerm ann G i­
zella. S ticker Irm a és Sarolta, Igaz M ariska  
cs E rzsiké, M ü iiz l < >lga. M a yer M im i. FröhF’ch 
M icike . Mauser Jolán. M iss M a ry  Levd T o n -  
dnn , W illen th a l Ilonka, Jankovich Irina. N é ­
m eth T é r ik é , Rozsa Irén. Kolényi N e lli, B la -  
zek Jolánka. G iz ik é  és Janka. W eisz Em m uska, 
P alkovits M a rg itka . M a riska  és Iluska, Lagaga 
Stefiké és Em m ike, Schw artz E te lka . Schrei- 
ner Paula. Dusek Irénke, Kam arás Boriska és 
M a riska  Tóm én M ic ike  és T e ré z , Schneider 
Rózsi. Helén és Katica. Purcl Irm a, Horgossy 
Edit és G ita . P ékár Róza. M á d a i Ilonka, Ba­
logh Jolán és Ilona, Schlick Janka és M argit, 
H om iiiay Irénke. Hadadv L ili. S ikula Ilona, 
T óth  A ranka. Konopa Annuska. A lm ási Juliska 
és Janka. Kovács V ik tó ria . Kerécz G ize lla . 
Sam al M arg itka  és Irm a. K o lle r Ilonka és Em ­
m a. T a ran t Irm a. Stéger lluska. H alm i M ariska, 
László  Edith . V ilm a  és L ill i,  Mantzm ann Ka­
tica, Aubeck E m m a. F o d o r Kalicza. Szerém i 
M a rg it, O rm osi D ó d ika , G yurica Teru s  és M a ­
riska. L uby Em m a, Aág B irike . Lubi H ajna lka , 
Prind! H erm ina és T e réz . Rechtorisz Aranka, 
Szalacsi M ariska , H o fíe r Husi. H o lofgem es  
Sasa. W eisz Irm us. Huszár M a tild . Muszka 
Evelin . Fekete L icsi, Rom i Nusi. T ass Irén, 
Farkas N e lli, W ittre ich  G ize lla . Bonácsni G i ­
zella. G uzikovszky Anna, Sándor Nusi. Sunyi

Ujhelji Mi r NtL-yvarad

E velin , Payer M ariska . S im a D o d i, Sára Ili. 
K irs d i B oriska, H ann T ild a , József T e ré z , 
B ender Irm a. Krudi A gatlia, Ruck Irm a, Krecs­
m ann M atild  és  Józsa, Ihász G ize lla  és A ranka, 
Stum pf Ilonka, Pázsy Irm a, K irchknopf M ic ike .

Szegedi pincérbál.
A mindenkor nevezetes számba menő 

Szegedi Pincér-egylet báljához hasonló 
szép sikerrel folyt le a szegedi fiók 
Ope. jótékonycélú bálja e bő 6-ikán a 
Kass vigadó összes termeiben, amely, 
tudósításunkon kívül, a szegedi sajtó 
egybehangzó közlése szerint is, az idei 
báloknak egyik legsikerültebb vigalmát 
képezte. A bál kezdete 9 órakor, a bál­
anya Riítinger Károlyné megjelenésével 
volt, akit négy koszorusleány kíséreté­
ben, a Rákóci induló mellett. Popper 
Mihály vig. elnök vezetett a bálterembe, 
amikor egyszersmind a tánc is meg­
kezdődött. A négyeseket 100—100 pár 
táncolta. A báli sziinúrán Ádám Ödön 
főrendező lelkes felköszöntőt mondott 
Juránovits Ferencre, az egyesület kiváló 
s lélekben örökké fiatal elnökére, aki a 
jótékonyságot, a pincéri közjót egyforma 
lelkesedéssel támogatja mind a szürke
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testületi életben, mind a hasonló tarka- 
virágos, örömtől derűs báli vigasságon.
A kitünően rendezett pincér-vigalmon 
egyébként nemcsak a helybeli szállodás, 
vendéglős, kávésok, hanem az ezen 
osztályon kiviil álló előkelő családok 
is számosán megjelentek, akiket a fesz­
telen jókedv és utolsó farsang örömei 
a késő hajnali órákig tartottak egybe. 
A báli hölgyeket a következő névsorok 
adják:

A sszo n y o k  Krausz Jánosné, Keth  K árolyné, 
özv. Szabó Pátné, T ö tö k  Istvánné, Á brahám  
Istvánné, Burghardt Lajosné, özv. Kopasz Jó- 
zsefné, Schöiistein D ávidné. S tein  Jakabné, 
R ittin g er K árolvtié. Rosenberg Izidorné, L ip -  
kovics  Józsefné, Kulin  Bertáné, M archalln é , 
D em m erné. T ó th  A m ália , Kopasz Istvánné, 
C sala  Istvánné, D o lf  H erm ina. K ifér H erm ina, 
Steinerné. Korpássy Ferencné, Faber Lajosné, 
F aragőné, Peteö G yu láné, Leichtner Cyuláné, 
Kövesi G yu láné, Kövesi G ézáné, O rosz D á ­
vidné. W interste inné. G o idstein  P álné , Schw arz  
N  -n é . Engiauer Béláné, Kovács P e tem é , T ó th  
Jánosné, B racsó  Jánosné. Rogner Józsefné, 
Ö krös Sándorné, Katona Istvánné, <)rdőg Fe­
rencné. Juránovits Ferencné, ifj. Juránovits  
Ferencné, Bokor Heléna, özv. Leichtm anné, 
W eisz M ik lósné, Alacs Ferencné, D en iián  Jó­
zsefné, V irtli G yu láné, K iim án Im réné, W o lf  
Izidorné.

L eá n yo k . Krausz Rozsika, K öth Stefi, Szabó  
M a riska . Ábrahám  M a riska , Schönstein M a ­
riska, H unyady Juliska, Stein Z e lm a, Stein  
R iza. Kuhn Berta. T ó th  M ariska . Csela V ik ­
tó ria . Kopasz B irike , W o lf  Regina. Korpássy 
Rózsi, Korpássy Bözsike, P ásztor E rzsiké, 
L ichtner G iza . Kövesi Irm a. O rosz Aranka. 
W interste in  Z e liz ia , D o k ri Erzsébet, Tó th  M ic i, 
kacsó . Id a , B okor Eszter és Irén, R ozner T e ­
réz. Ö rdög  Juliska. D em ján  A ranka, Halas  
R ó/s ika , Leopold  Pepi stb.

A Békéscsabai Hncérek Magyar Ász- 
fal társasága febr. hó 22-én batyu bált 
rendezett, mely a Zöldfa vendéglő he­
lyiségében s nagyszámú közönség jelen­
létében ugyancsak pompás sikerrel folyt 
le. A bátyus vigalom érdekességét nagy­
ban emelték a helybeli színtársulat tag­
jai. akik a szünóra alatt kacagtató jele­
neteket rögtönző kuplékat adtak elő. A 
négyeseket különbé 40—40 pár táncolta 
s a mulatságon a következő hölgyek 
voltak jelen:

A sszo n y o k .  (H á ry  Jánosné. Valachy János­
áé. Hügel Jánosné, Sárközv Ferencné, Za ld er  
Im réné i N yárad). K lingh am m er jánosné. M a -  
das Istvánné. H anikné, özv. F ilip in y i jánosné, 
özv. Salam on jánosné, Rónainé, F ik k e r A n -  
talné. Kuhn Károlyné, B ara Jánosné, Korek  
\n ta ln é . G ara i Im réné. W ilh e im  M ihályné, 

H oleérné, ( iaven d a  Béláné. Bohus E lem érné, 
W alln er Gottliehné. D an ie lisz  K árolyné. A lich- 
nav Károlyné. Hercz M árto n n é , C inner Józs.-né.

L e á n y o k .  Koznia Ilona, Holecska nővérek, 
F ilip iny i M ic i, W oczet nővérek, K lingham m er  
Katica. Salam on Erzsiké, M adarasi Berta, F ik ­
ker Róza, H olczer nővérek i E lek . Sp itzer nő­
vérek , Kuhn H ilda . M andics Ilonka (Békés), 
S /tra k a  Irm a. M ichnay Jolánka. E rd é ly i R ó- 
zsika ( Kondorosi, Lédig  R ó /s ika , Hercz Zsenka  
és L in ka , C zinner G ize lla . K ontár Erzsiké.

F d ü l f i z e l te k : R cichardt József, Entersz Ká­
ro ly. Törley pezsgőgyáros U) kor , Bartos Já­
nos X. Kozm a M árton s. Bors Sim on 5 , F re i-  
berger M á rto n  3, B áyer Adám  4 , Berger Sá­
m uel 4 . Lévius L ih á ly . 4. Fischer M ó r 3 , F ik ­
ker Károly, F ik k e r József, F ikker János, F ikker  
P ál 3 3  ko r. S ukk K álm án , Valachy János, 
Purcsi János, Kriván Illés , Léd ig  K áro ly  2 — 2

kor., Bohus E lem ér, H ata lo v ics  G éza, Endre  
Im re. ü a lló  Gusztáv 1 —  1 kor. A  fe lü lfize tö k -  
nek hálás köszönetét n y ilván ítja  a  rendezőség.

Házi estély. A Nagyváradi Pincér­
egylet tagjai, mint minden évben az 
idén is és pedig f. hó 28-án tartják 
előreláthatólag is nagysikerű házi esté­
lyét a Nemzeti szálló összes helyiségei­
ben. Az estély meghívója és táncrendje 
megfestésén az egylet festőművész al- 
elnöke, Bors János, most fáradozik.

KÜLÖNFÉLE KÖZLEMÉNYEK.

Lapunk azon t. előfizetőit, akiknek 
mai lappal utalvány mellékeltetek, kér­
jük, hogy előfizetésüket beküldeni szí­
veskedjenek. — Ösmeröseinket és bará­
tainkat kérjük, hogy lapunkat körükben 
szíveskedjenek terjeszteni.

Almanach-unk (Fogadó „Albuma-a) 
szétküldése mint egy nagy nyomdai munka 
sürgős befejezése miatt a múltkor jelez­
tük e hó végével kezdődik meg. 
Az első példányokat azok fogják 
kapni, akik megrendelésüket eddig esz­
közölték.

Bokros Károly levele. A modern fo­
gadós-ipar kitűnő vezéralakja, a toll- 
forgatásban is jeles erőt képező Bokros 
Károly szállodás szaktársunk, a Győri 
Hírlap szerkesztőjének a győri Royal 
leégése alkalmából, a következő levelet 
intézte:

T ek in te te s  s z e rk e s z tő  u r !  A  „G yő ri H írlap "  
3 7 -ik i szám a véletlenül a kezem be került, 
abban ön egy cikket közöl a  „R oyal“ égéséről 
vezérlő  helyen. Sem  az igen tiszte lt szerkesztő  
urat, sem a Royait, sem pedig M e ixn er urat 
nincs szerencsém  ism erni, tehát teljesen érdek  
nélkül irom  azt, am it irok. Jól esik nekünk, 
akik  a  m indennapi kenyérért, é jje l-n ap p a l ló -  
tunk-futunk, ha akad egy oly tiszteletrem éltó  
m unkása a m agyar sajtónak, k i európai fe l­
fogással b írál és ism ertet eg; szállodát és meg 
m eri m ondani, írn i, hogy az  olyan m odern be­
rendezésű és építkezésű szálloda, m int a 
„R oyal", egy város értékét az utazó közönség  
előtt nagyban növeli és m indez a becsületes 
m unka anyagi eredm ényéből lett m eg G yő r­
ben írja  ön, szerkesztő ur.

H igyje meg nekem  m. t. szerkesztő ur, na­
gyon kevés van ko llégái között, a k i ezt igy 
fogná f e l : E h, m it, kocsm a, kocsm a, k iá lt fel 
és egyet rúg szóval a szerencsétlen tu la jdo­
noson. Fogadja m. t. szerkesztő  u r azon szives 
és igaz részvétről tanúskodó c ikkéért hálás 
köszönetem et A  „R o ya l"  nem csak G yő r, de  
az  egész m agyar vendéglős-kar büszkesége 
volt és adja Isten, hogy m entői eiőbb  ismét 
az  legyen. Miskolc, febr. 14.

B o k ro s  K á ro ly .

Házasságok. Várady Gyula, a Siófok­
fürdő kiváló igazgatója, f. hó 4-én tar­
totta esküvőjét Kelemen Rezsin úrnővel. 
Mint tanuk. Holló József dr. és Roller 
Gyula dr. szerepeltek. — Szabó Gyula, 
a fővárosi Muhr nagyvendéglő piros 
éttermének hosszú időn át volt ismert 
éthordója követésre méltónak tartotta 
K a s z á s  Lajos főpincér szaktársunk pél­
dáját, amennyiben e hó 21-én vezeti 
oltárhoz szive választottját, Kovácsics

Ida kisasszonyt, Kovácsics Dániel Aréna- 
úti kávés szép leányát. Ugyan ekkor, mint 
vendéglős a Baross-utca 89. sz. alatt 
levő vendéglőt is tulajdonába veszi. A 
kettős alkalommal kívánunk szívből sok 
sikert.

A vigadó átcsinálása. A belvárosi öreg 
vigadót csinálják, azaz hogy: ismét 
akarják csinálni, szépíteni, cicomázni s 
a mai haladó kor szerint mindenképen 
megreformálni. S az öreg vigadót réges- 
régen, mindegyre addig reformálják, mig 
végre is átcsinálják. Ami ugyan a bel­
ügyminiszternek egy a fővároshoz inté­
zett leiratából tűnik ki, melyben a ható­
ságnak a vigadó átalakítására vonat­
kozó határozatát hagyta jóvá. A tanács 
ezt tudomásul vette s a vigadó átala­
kítására 12 tagból álló felügyelő bizott­
ságot küldött ki.

A „piszkos lap“ bojkotálása. A ma­
gyar ember legszentebb érzelmeit ki- 
csűfoló és sárbatipró „Borszeni Jankó" 
szennyes lap alatt megingott a talaj, 
ami légióként a „Magyarország" lelkes 
és derekas munkájának köszönhető. 
Ebből a dicséretes munkából a „Ma­
gyarországion kivül a mi kis sajtónk, 
a „Fogadó" is kivette részét s felhívá­
sára többen jelentették szerkesztősé­
günknek a „piszkos lap" kitiltását. így 
a múltkori számunkban közölteken kivül, 
Rimaszombatból Balog György, a Tom­
pa-szálló főpincére irta meg, hogy de­
rék főnöke, Gede István, a szennyes 
B. J. újságot egyszer és mindenkorra 
kiküszöbölte üzletéből. Ugyanezt Csala 
Gábor a fővárosi „Orleáns" kávéház 
derék tulajdonosa a következő sorokban 
jelentette:

Tiszte le tte l tudatom  szerkesztő ú rra l, hogy 
a  B. J. ciniü lapot febr. 5 - ik i szám ában közölt 
hazafiatlan és nem zeti kegyeletünket sértő  
verséért üzletem ből kiküszöböltem . M e g je ­
gyezn i óhajtom , hogy erre  nem  a takarékossági 
szem pont, hanem  tiszta  hazafias m eggyőző­
désem  v itt rá. H elyette különben a  „Bolond  
Is tók“-ra  azonnal előfizettem .

A „Magyarország" a több kaszinó és 
körön kivül még a következő B. J.-ót 
kitiltó szaktársainkról adott hirt: Oza- 
nics János „Városi" szállogás Nagy-Ki- 
kinda, ugyanitt Madarász Tamás „Bohn“ 
szállodás, Weisz A. szatmári kávés 
ezenkívül több fővárosi és vidéki szál­
lodás és kávés.

CigányIskodalom. Kedves, furfangos h istóriák  
m ég m ind ig  esnek meg, igaz hogy nem  m i­
felénk, de  a m i országunkban s a m i üzle te ink  
körében. E z a z  itteni esem ény különben a de ­
rék  székely góbék fővárosában, M arosvásár­
helyt fo ly t le és pedig  úgy, hogy a z  o ttan i ősi 
fam íliábó l való  B á riih ó  A ndrás kisbögös, m int 
leve lezőnk ad ja  h írü l, frig ye t kötött B á ty i  Ilo n ­
ka kisasszonynyal. A Iakzí este 8  ó rako r László  
G yö rgy h ircs vendéglő jében tarta to tt s azon 
az  ottani összes szebbnél-szebb pikéruhás c j-  
gányleányok és m inden cigánvfam ilia  részt 
vett és büszkén kan d iká ltak  az  5 0  terítékkel, 
kitűnő  borok és T ö rley -k k e l m egrakott asztalra  
Igen term észetesnek vehető, hogy ily  alka lom m al 
a cigány is nagy ur, és nem  vesz a  kezébe  
m uzsikát Itt is úgy volt, hegedűt m ég csak 
lá tn i se lehetett, pedig  a sok tüzes szemű
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és ringó dcreku szép cigány leánv ugyancsak  
já rta  v o ln a ! . . .  D e . azért van a íöpincér  
hogy —  m indent tud jon . M a ta jec  G vu la  itteni 
íö p in cér különben  is m egsajnálta  'a  táncért 
epedö ifjúságot, s egy azon  p illan a tb a n  be­
toppanó s h angszerekkel fö lfegyverkezett 6  
cigánypurdé é lére  á llt s a rögtö nzött bandával 
olyan ta lp a láva ló  csárdás és valeerekct s oly  
p o m p ása i e lm uzs iká lta , hogy Csóka Józsi sem  
kü lönben. É rd ekes  volt m ég, hogy a  lakz ira  
vendéglős, főp in cér és m in d en  p incér h ivata­
los  volt. így h á t L ász ló  vendéglős m ulatott. 
M a ta jec  főp incér m uzsiká lt és négyest ren ­
dezett, a segédpincérek p e d ig  táncoltak. No. 
azután k iab á lh a to tt va lak i a  vendégek közül, 
hogy bort, sört vagy m ás egyebet ide  az  asz­
t a lra !  . . .

Bimbó-hullás. Mint részvéttel értesü­
lünk, Tivolt Gyula előnyösen ismert 
főpincér szaktársunk kedves kis leánya, 
Matild, öt éves korában jobblétre szén- 
deriilt. A bimbójában letört ártatlanság 
ikertestvérkéjét hagyta itt a mélyen 
megszomoritott szülők vigasztalására. 
Álmodjék édesdeden!

Pincér-otthon Párlsban. A genfi szö­
vetség, mint a „V.’U.‘-n írja, párisi 
tagjai számára Otthont létesített, amely 
nemcsak az üzletnélküli, hanem az üz­
letben lévőknek is kellemes Otthon és 
találkozó helyéül szolgál. Az ellátás napi 
2 és hetenként 12 frankba kerül. A 
genfi szövetségnek ez a humánus intéz­
ménye egyazon, csak az ellátási árban 
különböző némileg az Orsz. P.-cgylet- 
nek az első alapú tervezetében foglalt 
központi és vidéki fiók-egyleti ottho­
naival.

Hymen hirek. Fitz Sándor, a nagy­
váradi Karncr vendéglő föpincére, Kar- 
ner Gyula vendéglős sógora, f. hó 6-án 
esküdött örök hűséget Pirovszky Etelka 
kisasszonynak Nagyperkátán. — Varga 
Bernát, a kolozsvári Központi szálló 
kávéháza regg. számadópincére, az is­
mert szombathelyi Varga Sándor fia, f. 
év április 27-én tartja menyegzőjét 
Kováts Zsuzsika kisasszonnyal Kolozs­
várott. — Mozcr Géza Kolozsváron el­
jegyezte Bíró Rözsikát, Biró Ferenc, a 
Központi fogadó föportása bájos kis 
leányát.

Jelenetek. Reggeli 9  10. esetleg dé lután 4 
— 5  óra. A G re ib ich  p incérügynöki irodában  
Cireibich p in c é r ü g y n ö k  u r  (a k i a föpincér 
.'/('H c /j-ektő l rö v id  u ton-m ódon  h am ar gazda­
godott m egi. T e l lá t  G re ib ich  p .- i i .  u r  iii és 
ta jt-cs ib u k  p ipábó l erösilla tu  szüzdohányt p i­
pál, m ig  k ö rü lö tte  az  ö L e it- ja i vannak. Egy 
éthordói vagy szobapincéri á llást kereső in­
te lligens egyén bem utatkozik  G re ib ich  ö m a­
gasságának és báto rk o d ik  kegyét kérni . . .

— M it .  - V asz  get az  h o z z á ! < itt van, ist 
dórt az  én X e/7-ja im . 2000 3000 tau/.endos 
főpincér M ene tiek  brauch m ir, sonst s e m m it. .  
Ezzel a  tauzendos p .  ü .-u r  in t egyet és —  pi­
pál tovább.

Egy m ásik , a  s ó h iv a ta lo s sá g á ró l  ism ert iro ­
d ába b eb á to rko d ik  egy föp incér s a szolnoki 
N em zeti kávéház irá n t óhajt inform ációt. Sza­
va iból azonban m ég kettő t sem m ond el, m i­
k o r a föh ivata lo s  ur közbe vág: „A nnak a 
g s e f tn e k  60  írtn á l több a honorá ja  és előre  
m u s z á j  fize tn i. „A g y ő !“

Tiszta üzlet. (Fogadói portásból fo­
gadós.) Kemper H. wiesbadeni portás 
megvette Fulda németországi városban

a „Hotel Central‘‘-t 210,OCO márkáért, 
amelyet előbbi tulajdonosa csak két év 
előtt és 170,000 márkáért vett. A nyu­
gati üzletember jobb üzleti szellemét a 
210 és 170 ezer közi különbözet 
megfelelően jellemzi.

Főzelék párhagymából. A párhagymát 
(ismert néven póré) sok helyen pl.Sla- 
vónia határán, de Horvátországban min­
denütt, épen úgy használják főzeléknek, 
mint nálunk a káposztát, répát. Apóró 
(téli) egyébként, mint főzelék, nem az 
utolsók közül való, különösen, ha meg­
adják a módját és a belevalót, amit a 
fenti helyeken a következőképen esz­
közölnek: Az augusztusban ültetett 
pórhagymát, mely télen át a földben 
marad, csak január-februárban szedik 
ki s miután alaposan megvan tisztítva, 
négyfelé vágják, apró kockákra aprítják, 
burgonyát tesznek közibe s megfőzik 
jó puhán és jó zsírosán berántják; a 
zsenge szárat is lehet használni. Friss 
sertéshúsa póró-főzeléknek kitűnő iztad.

Hamisítások. (Hamis paprika.) A min­
den téren és minden módon előreha­
ladó korban semmiről sem lehet biztos 
az ember. Az angyali női arc üde ham­
váról nem tudjuk, hogy az természetes 
iideség-e, viszont a legszebben csillámló 
aranyra sem esküdhetünk, hogy igazi 
fém-e az? Valamiképen hogy arról 
sem lehetünk nyugton, hogy az a ked­
ves rózsaszínű paprika, melyből egy 
kicsi késhegynyivel pompás szin és izre 
változtatjuk étkeinket — nem közönsé­
ges téglaporral van-e manipulálva? Mi­
velhogy sok lelkiismeretlen kereskedő 
és árusító máma már tejet, vajat, kávét, 
paprikát és mindenféle élelmi cikket 
meghamisít. így hamisították meg Sze­
ged nevezetes specialitását is, az edes 
rózsapaprikát, amelynek helyette egyes 
kalmárok, cégek Spanyolországból nagy 
mennyiségben behozott silány paprikát 
szállítanak külföldi és belföldi rende­
lőknek. A hamis paprika ügyéről már 
a szegedi városi hatóság is tudomást vett 
s erősen igyekezik azon, hogy Szeged 
híres paprikája ne a pécsi Engcl bora 
sorsára jusson. Oly határozatot óhajt 
hozni, hogy a paprikasvindlinek ható­
sági beavatkozással vessenek véget.

Szerencséi len siklás. Szarvasgyöri 
B a la s s a  Árpád, a kolozsvári Pannónia 
szállónak kedélyességéről ismert éthor­
dója, a múlt hónap síkosabb napjaiban, 
egy sikerült szarvasvadászat illetve a 
vadászaton résztvevők diszlakomája 
felszolgálása után az üzletből amint 
hazafelé ment, oly szerencsétlenül sik­
lott el, hogy jobbik lábát eltörte. A 
Karolina kórházat, hova súlyos bajával 
vitték, a napokban hagyja el.

A Fogadó fő- és fizetőplnccr o lvasói figyel­
m ét fe lh ív ju k  a m ai szám unkban és m inden  
lapszám unkban m egjelenő M o ln á r  V ilm os  „ fö -  
pincéri táskák1' h irdetésére, am ivel ugyancsak 
előnyét m ozd ítjuk  e lő  különösen v id ék i és azon 
kartársa inknak, ak ik  a m e g fe le lő  és jutányos

áru  fup táskák beszerzése cé ljából fordu ltak  
eddig  is többször lapunkhoz.

Ha'álozások Özv. L u k á c s  Ferencné, a 
belvárosi Saskör vendéglőnek volt 
ismert tulajdonosnője f. hó 7-én elha­
lálozott. Temetése nagy részvét mellett 
f. hó 9-én délután történt.

B a y e r  Ádám, a békéscsabai Baross 
vendéglő népszerű tulajdonosa e hó 
elején élete delén, 45 éves korában 
jobblétre szenderült Halálát neje, szül. 
D a n ie l i s z  Mária és Mariska leánya 
gyászolják.

O rb á n  Imre, ismert veszprémi ven­
déglős e hó 1-jén elhunyt. Temetése, 
melyet nagy pompával Bauer Sándor, 
az ottani Kaszinó derék vendéglőse 
rendezett f. hó 2-án történt.

Mint részvéttel értesülünk, a sziget­
vári Korona szálló ismert főpincérét és 
derék szaktársunkat, C sen d es Gyulát 
mély gyászba borította kedves nője el­
vesztése, aki hosszas betegség után, e 
hó 3-án költözött el. Temetése nagy­
számú közönség részvétele mellett, e 
hó 5-én történt. Elhunytét szerető férjén 
kívül hat éves kis leánykája siratja.

Hibás kézbesítés . E lő fize tő in k  kö zü la zo k a t, 
akik  lap jukat hibás k é /b es ités  vagy m ás o k ­
ból rendes időben kézhez nem  kap ják , vagy 
ak ik  hely- és lakást vá ltoztatnak kérjük , ily  
esetekben egy leve lező -lapo n  lapunk kiadó­
h ivatalát ér/esitsék, hogy a lap  küldésében  
fennakadás ne  legyen.

Konyhaművészet
Z in h o b e r  F .- tö l.

S u f f lé  a  1' É v a .
Tejbe fölözött rizszsel 10 deka vegyes, 

apró kockára vágott gyümölcsöt és 1 dk. 
marachinót összekeverünk, kupalakban 
egy tálra helyezzük, 3 tojás fehéréből 
kemény habot verünk, melybe barack­
izet teszünk s a kupalakot ezzel dísze­
sen bevonva megsütjük.

S u f f lé  a  l  M a rg a ré tá é .
3 dk. vaj, 5 dk. rizslisztet elegendő 

tejjel péppé főzünk, 10 dk. cukor, 5 
tojás sárgája, 5 fehére hab és 10 dk. 
cognacban úsztatott málnát adunk hozzá, 
s jól összekeverjük, vajjal kikent, cukor­
ral behintett tunbálba léve lassan meg­
süljük, tetejét vaníliás cukorral behintve 
feladjuk. .Folyt, köv.i

Kbzrovás.
„Cu" Lusztig. E hő 6-án volt a kir. 

táblán a L u s z t ig  és K r a a s z  ügy feleb- 
bezési tárgyalása. A felsőbb bíróság 
nem hagyta helyben a törvényszék Íté­
letét, amennyiben Krausz Izsó bünteté­
sét egy napi államfogházra szállította le. 
Ugyancsak a múlt hő 28-án Ítélték el 
a hévízi jeruzsálemi Lusztig vejét, aki 
Krausz Izsót egy ottani kereskedésben 
orvul támadta meg. Ez az orvtámadás 
Lusztig vejének 155 (egyszázötvenöt) 
koronájába került.
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A Magyar Országos Pincér Egyesület
célja és létezéfe.

Közli: Gécy Kálmán.

il.
Cikelyemnek terjedelme s esetleg 

hosszadalmas volta a tartalom és tárgyi­
lagosság természetéből, bár ugyan az 
egyoldalúságnak nem abban a formá­
jában folyik, ami az olvasóra nézve a 
száraz laposság és untatóság benyo­
mását teszi. Mindazonban e lap mélyen 
tisztelt olvasóit, akik nem csupán egy 
(vendéglős vagy pincéri) részből, hanem 
ipari terünk minden ágazata és tájából 
kerülnek ki, az itt előforduló kérdések 
figyelembe vétele iránt kérem. Mely 
körülményt elérni annál inkább is óhaj­
tanám és szeretném, mert ezen közle­
mény, illetve a M. Orsz. P.-egyesület 
— miként a F o g a d ó  is vallja és több­
ször kifejezte, — alap és célköriilmé- 
nyeiben egy az ezen szakmával, az 
egész magyar vendéglős iparral. Épen 
ezért óhajom s célom az Országos P.- 
egyesületet, amelyet mostanában sűrűn 
felhangzott és annyi alaptalan vád ért 
és korbácsolt föl, a maga tiszta célja, 
valóságában feltárni és aként megismer­
tetni, mint ahogy ennek eszméjét kez­
detén tanulták és tanultam én is meg­
ismerni.

Nem akarok Ítéletemmel a maguktól 
leszürődö következések igazsága elé 
vágni, amidőn a Magyar Országos 
Pincér-egyesület létezésére vonatkozó 
azon előzetes nézetemnek adok kifeje­
zést, hogy a pincérség léthelyzeti és 
minden szooális kérdését megfelelő 
helyesen rendezni csak egy tiszta cél 
és hazafias alapon létesülő Országos 
intézménnyel lehetséges. Egy olyan 
országos testülettel, amely elsősorban 
és minden fázisában a vendéglősiparral 
kapcsolt belföldi szokás és körülmé­
nyeket tartja szem előtt, amelyben a 
hazai pincérség érdekei megvédésén 
kiyul otthont, segítséget és minden 
bajára orvoslást talál, s amely exisz- 
tenciájában, mind anyagi mind szel­
lemi tekintetben gondoskodik tagjairól. 
Emez az én itteni nézetemre nézve 
egyébként már megadta válaszát a 
magyar pincéri kar nagyobb része akkor, 
amidőn egyhangúlag tette magáévá 
azt az eszmét, amit valójában, én és 
több fővárosi kartársam ezelőtt 5 évvel 
s a következőképen ismertünk meg.

A Szegeden megjelenő Újkor két 
munkatársa, Hegyháti Sándor és Tardy 
Gábor, csatlakozva hozzájuk itt fönt 
Blassuthy István, 1899. év elején 
fejtették ki, hogy az ország minden 
jelentékenyebb városában mozgalmi 
bizottságok és Asztaltársaságok működ­
nek közre abban, hogy egy Országos 
Pincér-egyesület létesüljön.

A kifejtett eszme és a bemutatott 
alapszabály tervezetből a következő

Országos intézmény bontakozott ki. 
Létesittetik egy Országos Pincér-egye­
sület, melynek az ezen szakmán való 
gyakorlatot bizonyítani tudó fedhetlen, 
tiszta jellemes pincérek lehetnek — 
tagjai, akik az alakulás után havi 1 
(egy) forint tagsági dijjat tartoznak 
fizetni, melynek ellenében ezek a jogok 
és kedvezmények állanak:

1. Díjtalan elhelyezés.
2. Önművelődés és önsegélyezés.
3. Az egyesület központján és a vi­

déki fiókegyletekben kedvezményes el­
látás igénybevétele, valamint a kör- és 
könyvtárhelyiségekben való megjelenési 
jogosultság;

4. Betegsegélyezés és minden jogi és 
más esetbeni ingyenes tanács, útba­
igazítás és mérsékelt jogsegély nyújtás.

Az egyesületnek fenti művelődési cél­
lal kapcsolatos egyik fötörekvése a szak- 
tanonciskolák országosan való felállítá­
sára, szaktanoncügy rendezés (pincér 
nevelés) és mindenekelőtt arra irányult, 
hogy a pincér nevet bitorló és a tisztes 
pincér foglalkozást megbélyegző gyanús 
existenciák a pincérségből lassan-lassan 
eltávolitassanak. A megoldandó kérdé­
sek közé vette a borravaló kérdését és 
a többi képesített szakmai alkalmazot­
tak vasár- és ünnepnapi szünete, illetve 
a mi különleges foglalkozásunkhoz vi­
szonyított megfelelő szabad idő kérdése 
rendezését. Azonban a legfőbb súlyt a 
gazdálkodási szellem fejlesztésre és arra 
kívánta helyezni, hogy pincér tagjaiban 
necsak a jó pincér, hanem a mai mo­
dern korhoz simuló és leendő jó keres­
kedői s vállalkozó szellemű, vendéglős 
és kávés üzletember is megtaláltassék. 
Ebből folyólag vette a már létező „Lon­
doni Magyar Pincér Kör "-hoz hasonló 
külföldi körök létesítését tervbe, melyek- 
kel — ez üzlet tágabb ismeret és mű­
velődés fejlesztése szempontjából — a 
künn való foglalkozó tagjairól óhajtott 
mindenképen gondoskodni.

(Folyt, küv.i

ÜZLETI HÍREINK.

Egyesült szállodák. Berlinben a Fer- 
dinánd-uton levő Monopol szálloda, 
melynek üzletvezetője hosszabban W in k -  
Ut  Ottó nagybecskereki szállodás szak­
társunk is volt, közelebb a Hotel Pa­
lást-tál fuzionál, amennyiben egy ala­
kulásban most lévő r.-társaság veszi át 
mind a két szállodát. Egyelőre az üz­
leti üzem marad a régiben.

A „City". Budapest legújabb nagy 
kávéházát, a Szabadság-téren épült uj 
„City“-t, mint közelebb irtuk, e hó 
15-én nyitja meg tulajdonosa, Schreiber 
Hugó. Budapest ezenuj nagy szabású 
üzletének berendezési munkálatai közel 
három hónapon át tartottak, s igy a 
kávéház előkelő modernség dolgában

ugyancsak megfelelő keretül szolga; 
Budapest legszebb terének.

Koritnicán a nagy vendéglőt, melyei 
eddig huzamosb időn át S z i i s z  Karol 
szaktársunk bérelt, ezúttal R u id i Lajos 
a fővárosi Tátra kávéház főpincére vett 
át. A vendéglő üzletvezetői teendőn 
H irsch le r Miksa fogja intézni.

Budapesten a Sándor és Szentkirályi 
utcák sarkán lévő s utóbb Losoncy 
Győző által birt jónevü vendéglőt B á n d !  
Antal, T ó th  József vendéglősné fivére 
vette át. Bandi szaktársunk szakavatott- 
sága az üzlet jómenetét biztosítja.

Vendéglős változás. A nagyváradi 
Rimanócy-vendéglő régi ismerős gaz­
dája és derék barátunk, K a r n e r Gyula 
vendéglőt cserélt. Az uj, nem régen 
épült Pannónia fogadó télikertjét és 
éttermi helyiségeit bérelte ki, amelyet 
a nagyszabású termeknek megfelelő 
előkelő ízlésesen rendezett be. Az uj 
éttermeket Karner szaktársunk ünne­
pélyesen máma, 15-én nyitotta meg.

Kávésból cukrász. Nem baj az, ha 
a mi foglalkozóink közül valaki az 
iparunkkal kapcsolatos ágak valamelyi­
kére is tér át; elvégre a mi pályánkat 
a nem hivatottak úgyis oly lelkes szere­
tettel keresik fel. A mi szakmai terünk­
ről, a kávésiparról egyébként HevessyA. 
az Elitének régebbi társtulajdonosa ment 
át a cukrászathoz, amennyiben a műit 
hóban az Erzsébet-körut 6. sz. alatt 
egy nagyszabású cukrász üzletet rende­
zett be. Válalkozásához kívánunk sok 
szerencsét!

Kolozsvárt az ismert és nemrég 
újonnan renovált „Grand" kávéházat 
Gárdonyi Imrétől régi tulajdonosa 
G y á r fá s Dezső, a múlt hóban újból 
átvette.

Üzlet átvétel. A u s p i t z  Sámuel, isméi t 
erdélyi vendéglős, jelenleg a maros­
vásárhelyi Vadászkürt fogadó tulajdo­
nosa, u. itt átvette a régi Letzter-féle 
üzletet, melynek egy részét egy díszes 
kávéházzá alakitatta át. Az uj kávéházat 
„Korona*1 címen nyitotta meg. A 
Vadászkürt szállót újból a tulajdonos 
Hörl J. vette át.

Nagykanizsán a régi, jónevü Szarvas 
szállodát Szilágyi Adolf, utóbb a nagy- 
kikindai „Nemzeti szálló" népszerű tu­
lajdonosa a múlt ' hó utolsó felében 
vette át.

Nagyváradon a régi Magyar kir; y 
kávéház helyén K o r n h a u s e r  Henrik, ;t 
Nagyváradi Pincér-egylet volt dér k 
elnöke és az ottani Kioszk bérlője, try 
a mai modern korigényeinek megfelelő 
cukrászda üzletet rendez be. Az elök <) 
üzJet megnyitása a napokban lesz.

Megtérés és pihen 8. C afuta  La jos  derék - 
rátunk, az  étkező gyorsvonat! kocsik régi í- 
pincére , az O rsz. Nyugdijegyesületbe, am eh ól 
régi e lvi d ifferenciák  távo líto tták  el, újból rí' _- 
té rt s az  intézetbe való  belépéssel a  n y u c  j- 
eszm ének egyik leglelkesebb h íve  lett. A  k 
tcrcni szerepléséről m áskülönben e lő n y , .n



6. szám. FOGADÓ 7 oldal.

ism ert kartársunkró l még az t is ide jegyezzük, 
hogy a gyorsokon va ló  évtizedes alkalm azása  
óta m ost az  idén először vesz id ő t arra, hogy 
a  születési helyéül is szolgáló k ies Balaton  
m elle tt hosszabb p ihenőt tart, m ely a lka lom ­
m al egyszersm ind a  szemcsi h atárra  d iilö  
szőlőgazdasága egy részét is rekostruáln i fogja.

A váradi Bihar sorsa. A n.-váradi 
nagypiac-tér sarkán lévő s évekkel ez­
előtt G y á r fá s  Pál kiváló szaktársunk 
által fejedelmi fénnyel berendezett „Bi- 
har“ kávéházát, utóbbi tulajdonosa, 
B r ó d i Mór szintén a Füchsl ház gaz­
dája rendelkezésére bocsájtotta. Az ek­
ként gazda nélkül maradt B ih a r i ezúttal 
B r e ie r Móric, a nemrég megszűnt Ma­
gyar király kávéház bérlője bérelte ki, 
s azt éjjeli szisztemben óhajtja vezetni. 
Váradi szaktársaink ugyan kételkednek, 
hogy a leányos alapú üzlet valamit len­
dítene szegény „Bihar" sorsán.

Halyváltozasok. B u d a p e s t : Iv a n its  József a 
N á d o r szá lló  szobaföpin céri á llását tö ltö tte  be. 
S c h w a d i  József a L ipótvárosi K aszinó étterm i 
föp. te e n d ő it in tézi. B a lá z s  János a P lasztikon  
vendéglőben fizetöp incéri á llást foglalt. B u d a  
E rn ő  a  budai V igadó  kávéház föpincéri á llá ­
sát tö ltö tte  be. S t ia s z n y  K ároly  W u rg lits  A. 
vendéglő je fö p . á llását, m ig  M e ix n e r  Gusztáv  
az Erzsébet szá lló  föp. állását fog la lták  el. 
W e n in g e r  József a K isfaludy kávéházban m ű­
kö d ik  m in t főpincér. K l ó k  G yö rgy m in t ét­
hordó  a  W u rg lits  vendéglőben nyert a lk a l­
m azást.

S zé k e s fe h é rv á r t  a „S tignic" kávéház főp. á llá ­
sát K o v á ts  József tö ltötte  be. —  B ro o d b a n  a 
Sárgaház szá llóban  S o m o g y i  V ince fog la lt á l­
lást. —  K ecskem éten  a M ilö c k e r  szálló ' szob .i-  
főpincéri á llását M a ttis z  P á l szaktársunk  
tö ltö tte  be. L ú g o s o n  a K onko rdia  fogadó­
ban m in t főpincér L u ib l  Péter, m in t é tlap - 
iró  B la s s u th y  István m űködnek. A  Kaszinó  
étterm i föp. á llását R ó n a y  K áro ly  a vasúti 
vendéglő  fizetöp . M ilv iu s z  B éla tö ltik  be. A  
M agy. k irá ly i fogadóban T a b á n  M ilá n , S za tle r  
József és J tó th  S ándo r m. é tk. m űködnek. K o ­
m á ro m b a n  az A ranyhordó  szá lló  föp. állását 
S c h v e r te c k y  K áro ly  m ig u. itt a  K özponti szálló  
fizetöp. á llását K u lo v i ts  József fog la lták  el. 
K a p o s v á r t  az  Erzsébet kávéház föp. á llását 
B é rd y  József tö ttö tte  be. A  vasúti vendéglő  
főpincére K/ss M ik ló s  lett, m ig  a M a n g  ven­
déglőbe ily  m inőségben F o n a y  István lépett 
be. S z e g s zá rd o n  a N ag y -szá lló  szobapincéri 
állását S c h v a r tz  La jos  s az U ri-kassz in ó  föp in ­
céri á llását R o z its  La jos  tö ltik  be. K o n yhádon  
E rdős Zs. „A ran y  o roszlán" fogadójában a  fö ­
p incéri á llás t H a r a s z t i  N ándo r m ig a Spitzer  
szálló  főp. á llásá t G u ttn m n  K áro ly  tö lt ik  be, 
ugyan itt  M u n c n e r  József étb állást nyert. —  
N a g y  b ecskereken  a Kaszinó vendéglőben L co -  
p o ld  István és a K le in  kávéházban B e m s in g  
M á tyás in té z ik  a  föp. teendőket. G e ro ld  Jakab  
a Rózsa szá lló  föportási állását tö lti be. S z e n ­
te sen  a P e tő fi szálló  kávéházban M o so n y i  Ist­
ván cs a K ö zpon ti szállóban N é m e th  István  
te ljes ítenek föp. teendőt. N a g y k a n iz s á n  a
Szarvas szá lló  föpincéri állását H a jn a l  A ladár  
szaktársunk tö ltötte  be. —  K o ritn ic á n  a  fürdő  
nagy vendéglő  föp incéri állását B its k e y  G erö  
szaktársun k fo g ja  az. évadban betölteni. —  Ú j­
p e s te n  a B ruck Kaszinó vendéglő föpincéri 
állását A r a d i  H e n rik  és a Pannó n ia  kávéház  
föpincéri á llását E ichel V ilm os tö ltö tték  be. —  
R im sch n e id er  M á tyás  a lugosi Páva  szálló  fö ­
p incéri á llásá t fog la lta  el. N a g y v á ra d o n  a
Széchenyi szá lloda föpincéri állását továbbra  
is F eh ér  K áro ly , m ig az étlap iró i teendőket 
B a d le r  János kartársa ink  teljesitik._ S o m h e g y i  
D ezső, a  vasúti vendég lő  ism ert főpincére az  
évadon a  F é lix  fü rdő  föpincérségét fogja be­
tö lteni. A  Zöl.dfa szá lló  szobaföpincéri állását 
F re u d e n fe ld  Á rm in  fog la lta  ei. —  K o lozsváron

a K özponti szálló  kávéházában K c rc sz te ssy  
József föp. szaktársunk m ellett V arga  Bernát 
regg. szám adói és P u n tig á m  János segédp. 
állást tö ltenek be. U . itt az. étterem ben P a l-  
k o v i ts  Ferenc, M o zer  G éza  és V arga  G yu la  
éth. teendőket teljesítenek. A  G ra n d  kávéház  
föpincéri állását S u s z b a u m  A lbert s u. itt a
r. szám adói á llást W in  k ié r  Ferenc fog la lták  
el. A  P annó n ia  szálloda szobaföp. állását 
J a n a u sc h e k  V ilm o s  fogla lta  el, m ig  u itt m int 
éthordó D u n s t  G yu la  nyert a lka lm azás t. A  
föportási állást F á b iá n  V ince tö ltö tte  be. —  
Z ila h o n  a  R idval szálló  föp. állását M á n á l  
József fogla lta  el.

PÁLYÁZATOK, BÉRLETEK.
Pályázat vasúti vendéglőre. A Máv. 

Békéscsaba állomásán lévő pályaven­
déglő 1905. szeptember 1-től kezdődő 
5 évi időtartamra bérbe adatik. A ko­
ronás bélyeggel és „Ajánlat ab.-csabai 
pályavendéglő bérletére az 5654 1905. 
sz.-hoz“ cimíi borítékba pecsételt két 
tanú aláírásával ellátott ajánlatok 1Q05. 
á p r ilis  h ó  1 5 -é n  d e li  12  ó r á ig  alulirt 
üzletvezetőség általános osztálya főnö­
kénél nyújtandók (v. küldendők) be. 
Bánatpénz 600 korona április 14. déli 
12 ó. ugyanott teendő le. Bérleti fel­
tétel stb. ugyanott tudható meg.

Arad, 1905. március 10-én.
A  M a g y a r  K ir á ly i  Á l la m v a s u ta k  

A r a d i  Ü z le tve ze tő ség e .

HÉTRŐL-HÉTRE

jríelankolia.
N in c s  é n n e k e m  s e m m i k ed vem ,  
V alam erre  e lv e s z te t te m ;
K eresem , d e  n e m  ta lá lo m  . . 
íg y  h á t  c sa k  a  h a lá l t  vá rom .

J ö j j  e l  ha lá l, j ö j j  e l értem ,
Ú g y is  c é lta la n u l éltem .
K in e k  p e d ig  cé lja  n in csen ,  
fő b b  h a  n y u g o d h a t  o d a le n n

S z é p  csendesen .
JVfalsád János.

Csóka vitéz.
Mikor a Király-szinház János vitézt 

99-edszer adta, Ekamp Gyulának, a régi 
Elked (Puschnik) vendéglő joviális fő­
pincérének egy ismerőse érkezett és 
szerette volna látni a Vitézt. De — hogy 
Ekamp egész napi szabad napot vett 
magának, s hogy kedves nője őnagy- 
ságával ment el a jegyért — mindez 
mindhiába volt; nem kaptak jegyet. 
Ekamp Gy. emiatt elsőben nagy búnak 
erede, de csakhamar kiderült. „Megyünk 
komé! — mondta — meghallgatni 
Csóka komát!"

Az Elite-beli Csóka Józsit tudnillik, 
aki Ekampnak régi kenyeres pajtása s 
aki mellett hegedűben képes lepipálni 
minden cigányprímást. El is ment komá­
jával és kedves élete párjával az Elitébe. 
A zenekar közelébe helyezkedtek, ahol 
midőn Csóka megpillantotta Ekamp 
komát, hegedűjén egyet pörditett, egy

kicsit kurjantott, azután rákezdte hogy: 
S a r k o n  a  m i  h á z u n k  . . . Holló, most 
leit ám csak meleg! Közbe ugyanis a 
János vitéz melódiái is sarokra álltak s 
a hegedű is mind többet fordult sarkon 
és a „Sarkon a mi házunk" is egyre 
szólt. Ekamp komé pedig kivett vagy 
100 János vitéz belépti-jegy árat és a 
sarkán szinte könnyen forgó kis-bőgö- 
delembe dugta, ugv hogy 12 óra felé 
se Ekamp, se komája, de még a férjét 
óvatosan vigyázó Ekampné se óhajtott 
János vitézt. „Sarkon az Elítés, ott Csóka 
vitéz! — mondták és elhatározták,hogy 
a 150-ik János vitéz előadáskor ugyan­
csak nem a Királyba, hanem ismét az 
Elitébe „Csóka vitéz“-t és Csóka 
Vitéz f ü t ty e l és c im b a lo m -d o b b a l előadott 
Nániiát mennek el m e g n é z n i .

Olyan . . .
O ly a n  a z  én telkem .
M in i  a  heg ed ű  h ú r .
D u r v a  érin tésre  
F elzo ko g , fe l ja jd u l .

I l c j !  p e d ig  a  B a n d a  
M elybe m o s t  kerü ltem .
N a g y  b ő g ő n e k  te k in t  —
P e ih g  n a g y b ő g ő n e k  
É n , d eh o g y  szü le tte m .

X £ .
Állat éd . . .

Budapest több  olyan kávéházában, ahonnan  
a B .  - /.-ó t  ö rö kre  bo jkoto lták, a „Borsszem  
Jankó-1 fe lira ta  táb lákban  ily  lap  á l l:  Á lla tv é ­
d e le m !  . . .

Hektogréf-lapekat és tantálat színben.

Schapigraph-tekercsek miDdenj ; r 8bao
B E R K O V IT S  K Á R O L Y  S o k s zo ro s itó -készü -  
lék e k , H e k to g rá p h -ra k tá r  B udapest, V I I. ,  S ip -  

utca  11. szám .

Szerkesztői üzenetek.
A manzch rendelőink ez utón is értesittetnek  

hogy rendelt A ln ianachjuk — m iként ezt a 
„Különféle köz leiiiénvek" rovat is  h írü l adja  
e hó vége felé ind ítta tnak el.

H. F. szeged Itteni piacon g ipsz m atéria  
stb. ilyenszerüség olcsó árú ak . M enetrend  k ö ­
rűi m enyeit ille tő leg  m egfe le lő  h íradás eszkö­
zö lte tik . Födolog. hogy a  v iga lm asok e lő ző n - 
lö tték volt légyen a  —  v igadót.

T G. Hegyesi jö tt kürtösből, jára i bizatal 
m ent és c igánylako dalom  —  R égenben —  lesz 
még . . .

L. J Dsbreoen Vasúti á tjáróhidon szán i- 
sorozm ányosan f o r d í to t t  poétikai zöngem énvt 
k i látott?

K. E. Ceaba „F iu m é“ -b ő l átm enni a  gyulai 
K om lóba icsak ugv) s ezzel való  összefüggé­
sét az  esetnek —  sehogy sem értők .

u r a  m b  A t y á m
pompás rajzok, magyaros humor 

krónikás adomák I
A „ Fogadó" oláfizelóinok egész évre 

8 korona
Kisdóhiv.-itiil Budapest, IX . Üllőiül 2r>, •1‘itria -.

Kávtházi ás vendéglői berendelést, 
alpacca és chinaezüst árut vesz s elad

R r a u n ,  S 'p -u t c a  1 4 .
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KIS HIRDETÉSEK.
— A  „ Fogadó“ postája. —

EZ'-n r»rath.-in minden 15 sióig terj-'dö hirdetés stK köz­
lés el li/.élőinknek 50 fii!, és nem e ■ fizetőinknek I k"r. 

kerül. A hirdetés ára bélyegekben is küldhetők.

Hájasság c i lá b ó l in te llig e n s  és e lő ke lő  ü z ­
le tben  m űködő  csinos fö p in cér m e g le tt ha­
jad o n  vagy özvegygyei szere tn e  ism eretsége  
k ö tn i. L e v e le k  »S z igoru  d iskréc ió«  a la t t  a  
•F o g a d ó d h o z  ké re tnek. 3 — 5.

Harminchat
éve fe n n á lló  40  ezer lakossa l b iró  szab k ir.  
n ag y  kereskedő város jó n e v ü  k á v é h á z i ü z ­
lete 8 8  fo rin t á tlagos nap ifo rg a lo m  —  1080
fo rin t h ázbér m e lle tt  2 8 0 0  fo rin tért á t= d i. 
A z  ü z le thez k ies n yári h e ly iség  ta rto z ik .  2 -6 .

Eladó kávéház.
A  k o m áro m i Jackliny »H azám  kávé h á z«  uj 
renoválás  s berendezéssel (e leg án s  s z e p a ­
r á l ,  n a g y  szo b ás - és s zem élyze ti lakással, 
Ü zlettő l va ló  Visszalépés m ia tt  ju tányosán  
á tadó. E lad ás i á r 5000, h á zb ér 850  frt . 1 — 6.

HELYESZKOZLO.
Szemelyzetviltozásoknál a t.

pincér urak figyelmébe a "Fői 
luk. Az ezúton rendéit syZksze

ú hflyeszk.i.-; m .i .i.im:- 
lyzet elhelyezése díjtalan.

Eladó szálloda
M arosvásárhelyt a  "K ö zp o n ti szálloda®  uj 
díszes nagy é tte re m , 15 fényes b ere n d e -  
zrsü  szoba, kocsi és om n ib u s z  lo v a k k a l,  
4 0  ló ra  is tá lló  stb . berendezéssel e ladó. 
É rte k e zh e tn i Páncél G yö rgy szá llodássa l.

3 - 5 .

homáromban
a  Ferenc József ra k p arti jó n e v ü » A ranyhordő»  
fogadó  15 kényelm es, szép  szoba, n a g y -  és 
k is  é tte rem , sörcsarnok, nagy nyári ke rt  és 
berendezéssel e ladó. A  t íze ze r  fo rin t értékű  
ü z le t á tvé te léh ez  5  —6  e ze r  fo rin t szükséges. 
M egegyezés F r itz  Pál szá lló  és fé n y ird a  tu ­
la jd o n o ss a l.

Ismert, reprezentá ló  kü ls e jű  föp incér, a k i az 
u tazó  v ilá g o t is egészen  és szem élyesen  
ism eri, m egfe le lő  é tte rm i föo incéri á llá s ra  
a já n lk o z ik .

Képzett és in te llig e n s  f ia ta l é thord ó  hasonló , 
v a g y  300 ko ro n á v a l m egfe le lő  fop incéri á l­
lás ra  p á ly á z ik . —  Is m ert m egb ízh a tó ság a  
fo ly tá n  f ize tö p in cérn ek  is a já n lh a tó .

Kávéházi föp incér k is e b b  ó v a d é k k a l, eset­
le g  reggeli fize tö p in céri, v a g y  jo b b  segéd- 
p incéri á llá s  b etö ltésére  a já n lk o z ik .

Felirónönek vendég lőbe, k o n y h á b a  v ag y  
k á v é h á zb a  (n a p p a li fo g la lk o z á s o n > a já n lk o ­
z ik  ezen a téren  k e llő  g y a k o r la tta l rendel­
ke ző  i f jú  nő. M e g keresések "S zo lid  nö« cí­
m en a  F o gadó  k ia d ó h iv a ta lá b a  kéretnek.

Föpincrr 1000- tö l  2 — 3  ezer fo rin t ó v a d é k -  
kaj. á llá s t ó h a jt  e ln yern i.

ÜzletvezelöneK szá llo d á b a  v a g y  e sza k m á ­
h o z  ta rto zó  b á rm e ly  ü z le tb e  (ven d ég lő  v ag y  
ká v é h á zb a ) a já n lk o z ik  eg y  a  m a g y a r és né­
m e t n y e lv e t szóban  és Írásban  tö kéletesen  
kezelő  s za k k é p z e tt  em aer.

•  itiinő szépírással b író  és te lje s e n  sza k ­
k é p ze tt  egyén  c tla p iró -n a k  v a g y  szob ap in cér­
n ek  (ó v a d é k  n é lk ü l)  a já n lk o z ik .

Állást keresők tartózkodási helyük pontos címéi elő- 
jegyzi/ végett ke etnek beküldeni. A "Fogadós«csakl<

Szombathelyi Újság kiad'ili. S réchenyi-'ér 2 .
Vas- és Zilavárm egya egye tlen  kereszté y kath. 
irányú és hgolvascttabD .po litiká i hetilap ja ..
M e g je le n jk  vasá rn a p o n k é n t le g a lá b b  12 o l­
d a ln y i te rjed e lem b en . Á ra  egész é v re lO k d r .  
H ird e tés i á ra k  m érséke ltek . A  Srom hathHyi 
Ujsá -’-o t  ta n ító k  és fö ld m iv e lö  g a z d á k  (>kor. 
ked vezm én yes  á ron  ren d e lh e tik  m eg.

F i -  és  f itetOpincérek, kiknek 
o ld a l-z se b tá re a

(p ap irospénz) v a g y
«  D i r » í > £ > r f c i  c l / a  ( a p ró - é s  ezüstpénz szá m á ra ) v an  szü kség ü k , amelynek 
_  “ * I K * B r t a ö K Ö  feneke ninc3 többe külön beillesztve, h anem  a  fe lsőrész az

s ze rezh e tik  be

Pincérek figyelmébe.
a ljá v a l eg y  d arab b ó l k é s zü lt  a leg ju tá n y o s a b b  á ra k  m e lle tt  

5 Á r a t i 3 .5 0 -tö l 5  í r t ig  "WS

| M o ln á r  V ilm o s  «*.**«.,
Gummi- és halhóiyag-különlegességek tu c a to n k in t 2 , 3. 4, 5 és 6  frt . N ag y  ra k tá r  a  

£  le g k iv á ló b b  g y á rtm á n y ú  görosér, gummiharisoyák. sérvkoiök. szuszpeizórium o* és a leg ­
kü lö n fé lé b b  be tegápo lás i czik kekb en .

Szegedi
3  t e k e a s z t e l

Sjári
M á rto n  l i t v á n  Szegeden, lolrfogasszony-sugárui 
Ifiü l l l l l l  lu l i f l l l  5 fj B ilh rdkzrre lö  és Billardaszta-
l*s . E lv á lla l m inden  e sza k m á b a  vág ó  m u n k á ­
k a t, u g ysz in te  á ta la k ítá s o k a t  a legm odernebb  

m ódszer szerin t. Á ra k  ju tá n y o s a k .

a s v , -

ÜZLETEK VETELE és ELADÁSA
Az ezen rovatban közölt hirdetések (elndásgk kiz;i- 
r.'.lug lapunk kindóhiv.-italában vannak össz.-k.ii;.-

üzletvezető fe leknek  nyú jtu n k .

Elegáns kávéház a lfö ld i n a g y  váro sb an , 5 
éves bérle t, 3  szá llo d a i szo b a  és k im utatható  
3 2  —3 5 , f r t  napi b e vé te lle ', m ás ü z le t  m ia tt  
átadó. É v i b ér 1550, v é te lá r  4 0 0 0  fr t .  M eg  
egyezés a  tu la jd o n o ssa l.

Haczno8 vásár 50.000 lakossa l b iró  v á ro s ­
ban eg y  k é t é p ü le tb ő l á lló  és k é t  p iac , két 
utcára  szo lg á ló  h áz  jó m e n e tü  vendéglővé , 
8 - 1 0  szobával e lad ó . V é te lh e z  6 0 0 0  fo rin t 
szükséges.

Szálloda, a lfö ld i n ag y  v á ro sb an , rég i jó nevü  
és n ag y  fo rg a lo m m al e lad ó . V é te lh e z. 12 ezer 
korona készp é n z  s z ü k s é g e lte tik . É v i bér 
5600 ko ro n a .

E rd-ly i nagyváros e lső ran g ú  s zá llo d á ja , é t te ­
rem , k á v é h á z , 3D szoba és a z  összes fe lsze ­
reléssel, (6  é v ig  ta rtó  b é r le tte l)  e lad ó . E ladási 
ár 32000 ko ro n a . É v i bér 11 eze r  ko ro n a .

Vendéglő a főváro s jó  h e ly é n , jó  m enette l, 
család i k ö rü lm é n y e k  m ia t t  e ladó. E lad ás i á r 
2500 fo rin t,

Vidéki nagyvárosok e g y ik  le g e lő ke lő b b  k á v é ­
h ázi ü z le te  —  n a g y  fo rg a lo m m a l 14.0í'0 
f r t  készpénzzel á tveh e tő . (A lk a lm iv é te l.)

Budapest leg jobb  p o n tjá n  n a g y  forgalm as  
u tca és té rre  n y iló  j ó  m en etű  saro kvendég io , 
családi k ö rü lm é n y e k  m ia tt  e lad ó . 40Ü0 — 5000  
k o r. szükséges a z  á tv é te lk e z . 3  4.

Alföld e g y ik  n ag y  v á ro s á n a k  leg é lén keb b  
h e lyén , jó  fo rg a lm ú  és ú jo n n an  b eren d e ze tt  
vendég lő , kerthe ly iséggel m ás ü z le t  m ia tt 
e ladó. V é te l á r :  4 0 0 0  k o ro n a . 3 - 3 .

Kisebb kávéház a főváro sb an , k itű n ő  helyen  
á ta d ó . V é te lá r  1800 fr t ,  h ázb ér u g y a n o tt.

Nagy kereskedelmi forgalmú város leg jobb  
p o n tjá n  lévő  rég fe n tá lió  s b iz to s  ex is ten -  
c iá ju  k á v é h á z  e lad ó . V é te lh e z  5 -6 0 0 0  forint 
készp én z szükséges.

| H g | p  p g j2 <j Szerkesrtöség és k iad ih lvata !

A M agyar Paiza erős szó k im o n d ó , fü g g e t'e r  
h e tila p ; m a g y a r ip a rt  h on i te rm é k e t véd, 
m ig yar szellemet te rje s z t minden téren. Év  
á ra  4  ko r. (L eg o lcsó b b  la p .)  s ze rkesztik  
B orbély G yö rgy ta n á r  és H orvá th  L a jo s  Z a la ­
egerszegen.

Politikai hetilap. S zerkesztő ség  é:
------ k ia d ó h iv a ta l Kaposvár Zerge-utca 17.

Somo;yvármegye és a szjm s.edos vármegyék
leg k e d v e lte b b  és leg jo b b an  s ze rk e s z ta tt  heti 
lapjn. M e g je le n ik  m inden  vasárn ap . Előfizetés 

: E g y  évre  3, - •; i ; ;  ■ • L: /  _* 2 k .

Fogadósok, vendéglősök, 
kávésok és pincérek

Kártya-tisztitás!
W e i s z  Á b r a l i á m

v e g y é s z e t i  k á r t y a t i s z t i  t ó

Budapest. V ili.. B e n s enyi-utca  4 . szám . é

I. naptár, szájiirodulom és Budapest k ö z­
ős nevezetesebb intézetei utmutufója.

I I.  Vendéglői szakácskönyv egy hétre be ­
osztott reggeli-, déli és esti étrendekkel.

(Etlapisrne).

I I I .  f l  kávésipar körébe vágó l ik ő r -  és 
kávéházi ita lo k  készítési ismerete.

IV . f l  pincészet és borászat körébe vágó  
ism eretek, ezenkívü l a  bortörvény és 
újabb  m inisteri rendele teket tarta lm azó

jog’

f l h m f l n f l C H - j a  ( s i ó;
V . Vendéglősök, kávésok és pincérek 

A L B U M A .
V I.  A vendég lő s -ip ar körében ez  évben  

elő fordu lt nevezetesebb esem ények.
V II.  A  hazai fogadók, vendéglők, kávé ­

házak uj s ieghirelesb Címtára.

f iz  s.fllmanach'C egyes példányainak ára ;

2  k o r o n a  5 0  f i l lé r .
Rém előfizetőknek 3  korona.

megrendelések a >'Fogadó<t kiadóhivatalában Ksrepasi-ut 13, 
eszközöltetnek.

\

i

L lek  L ip ó t könyvnyom dája, Budapest, V I I. ,  K ertész-utca 20




